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SLOVENSCINA

DRSNO STIKALO ZA SPREMINJANJE HITROSTI KOTNEGA

BRUSILNIKA DWE4997

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

DWE4997
Napetost Ve 230
Tip 1
Izhodna moc W 1300
Stevilo vrtljajev v prostem teku min™ 25000
Maksimalni premer koluta mm 50
Velikost vpenjalnega obroca mm 6
Teza kg 24

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN60745-2-23:

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 79

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 90

K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3
Vrednost tresljajev @ 50 mm; U, = 14,4 gmm m/s? 17,0
Vrednost tresljajev 0 25 mm; U, = 3,6 gmm m/s? 70
Negotovost K = m/s? 21

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresijajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zas¢itili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Drsno stikalo za spreminjanje hitrosti kotnega
brusilnika DWE4997

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnicnimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se poveZite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

AN Ko

Markus Rompel

podpredsednik inZeniringa, PTE-Europa

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemcija

30.08.2019

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Pomeni nevarnost pozara.

>d <




SLOVENSCINA

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodije (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmodju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.
Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.
Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

b)

C
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2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem

zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.
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3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,

4
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pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje

moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte

premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim

vedno previdni in upostevajte temeljna nacela

varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

b
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Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisanc.
Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.
¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.
Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.
e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.

b)

d)
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Poskodovano elektri¢cno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrZevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

g) Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.

uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer

upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocajiin

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepri¢akovanih situacijah.

h

N

5) Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavlja
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodja.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna opozorila za brusenje

a) To elektricno orodje se uporablja kot brusilnik.

Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne

prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to
vodi do elektri¢nega udara, poZara in/ali hudih telesnih
poskodb.

b) Del, kot so peskanje, brusenje z Zi¢no krtaco, los¢enje
in rezanje ni priporocijivo opravljati s tem elektricnim

orodjem. Uporaba orodja za dela, ki niso odobrena, lahko

povzroci nevarnost in posledicno telesne poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani

proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.

Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno

orodje, to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.

d) Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.

e) Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Pribora, ki ni ustrezne in pravilne velikosti, ni
mogoce ustrezno voditi in nadzorovati.

f)  Velikosti polirnih kolutov, prirobnic, podloznih
kolutov in drugih pripomockov morajo ustrezati
velikosti pogonskega vretena elektricnega orodja.
Pribor z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje za doloceno
elektri¢no orodje se neenakomerno vrti, ni pravilno
uravnoteZen in lahko povzroci prekomerne vibracije in
izgubo nadzora nad orodjem.

C

~

g) Nadrocniku montirana kolesca ali drug pribor
mora biti vstavljen do konca v vpenjalni obro¢ ali
vpenjalno glavo. Ce dro¢nik ni dovolj vpet in/ali je Strlina
kolesa predolga, lahko namesceno kolo popustiin bo
izvrzeno z veliko hitrostjo.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred

vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podloZni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektricno orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmaknite skupaj z drugimi v bliZini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektricno orodje

h
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hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

i) Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zascito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zas¢ito za usesa, rokavice in predpasnik,
ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zaicitna ocala morajo biti
sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator
mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavljenost hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo
sluha.

j) Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
pribora lahko odletijo in povzrocijo telesne poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmodja.

k) Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne
skrite napeljave, elektricno orodje vedno drzite le za
izolirano povrsino. Ob stiku z Zico pod napetostjo bodo
pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzroci elektricni udar.

/) Med zagonom vedno drZite orodje trdno v rokah.
Odzivni navor motorja lahko med pospesevanjem do polne
hitrosti povzroci, da se orodje zacne spiralno zvijati.

m) Vedno, ko je to mogoce, uporabite prizeme za

podporo obdelovanca. Med uporabo nikoli ne drzite

obdelovanca z eno roko, z drugo pa brusilnika. Ce
male obdelovance vpnete, lahko nadzirate orodje z obema
rokama. Okrogli obdelovanci, kot so okrogli osniki, cevi

ali podobno, se med rezanjem radi obracajo, to pa lahko

povzroci, da se sveder upogne ali sune proti vam.

Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja na tla, dokler

se pribor ni popolnoma ustavil. Vrte¢i se pribor lahko

zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rokin iz nadzora.

n
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0) Pozamenjavi svedrov ali izvedbi prilagoditev

zagotovite, da bodo utor vpenjalnega obroca,

vpenjalna glava ali druge nastavitvene naprave

trdno zategnjene. Popuscene nastavitvene naprave

se lahko nepricakovano premaknejo, povzrocijo izgubo

nadzora, popusceni vrteci se sestavni deli pa lahko silovito

odletijo v zrak.

Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. V/rteci

se pribor lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi oblacilo

in vas poskoduje po telesu.

Redno (istite zracne reZe elektricnega orodja.

Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj

ohisja orodja, prekomerna kolicina kovinskih opilkov pa

lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

r) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

s) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega udara.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

v ve

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. Uklescenje ali
zagozdenje povzroci nenadno zaustavitev vrtecega se pribora,

to pa na tocki upogiba nenadzorovan sunek elektricnega orodja
v nasprotni smeri vrtenja pribora.

Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa uporabe, izognete pa se mu lahko, ce
upostevate spodnja navodila:

a) Vedno trdno drZite elektricno orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni
rocaj, Ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad
povratnim sunkom in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko z upostevanjem
ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile navora
in povratnega sunka.

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pribora. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci se pribor in povzrocijo izgubo nadzora
ali povratni sunek.
¢) Na orodje ne montirajte koluta z veriznim ali zobatim
rezilom. Taki koluti povzrocajo pogoste povratne sunke in
izgubo nadzora.
d) Vedno potiskajte pribor v material v isti smeri,
kot izstopa rob rezila iz materiala (to je smer
izmeta ostruzkov). Potiskanje orodja v napacno smer
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vobdelovanec povzroci, da rob rezila nastavka med delom
izstopi iz obdelovanca in povlece orodje v smeri tega
potiskanja.

e) Priuporabi rotacijskih pil, rezalnih kolutov, visoko
hitrostnih rezil ali rezil iz karbidne trdine mora biti
obdelovanec trdno vpet. Ti koluti zagrabijo obdelovanec,
Cetudi se le rahlo zagozdijo v rezu in lahko povzrocijo
povratni sunek. Ko se rezalni kolut zagozdi, se obicajno
Zlomi. Ko rotacijska pila, rezalni kolut, visoko-hitrostno
rezilo ali rezilo iz karbidne trdine "zagrabijo’; lahko skocjjo iz
reza in povzrocijo izgubo nadzora nad orodjem.

Posebni varnostni napotki za brusenje in

rezanje
a) Uporabljajte samo kolute, ki so predpisani za vase
elektri¢no orodje in samo za priporocene vrste del. Na
primer: Ne brusite s stranjo koluta, ki je namenjena
rezanju. Brusilni rezalni koluti so namenjeni brusenju
periferije; stranske sile, ki delujejo na te kolute, lahko
povzrocijo, da se koluti razletijo.
Za obdelovalne abrazivne stozce in vtice uporabljajte
samo brezhibne drocnike z neprekinjeno prirobnico
prave velikosti in dolzine. Pravi drocniki bodo zmanjsali
nevarnost zloma.
¢) Ne "zagozdite" koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika
obremenitev koluta poveca obremenitev in moZnost
zvijanja ali preloma koluta v rezu ter mozZnost za povratni
sunek ali zlom koluta.
Ne drZite rok ob kolutu ali neposredno za vrte¢im se
kolutom. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vasega telesa, lahko morebitni povratni udarec usmeri in
vrZe kolut in orodje naravnost v vas.
e) Cese kolut zagozdi, upogne ali e je potek rezanja
iz kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite
elektricno orodje in ga drzite pri miru, dokler se kolut
popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte odstraniti
koluta iz zareze, medtem ko se kolut vrti; to lahko
povzroci povratni sunek orodija. Preverite in ustrezno
ukrepaijte ter odstranite vzrok zagozdenja ali uklescenja.
f) Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti
orodje v obdelovancu, se kolo lahko upogne, odskoci iz reza
ali zagozdi in povzroci povratni sunek.
Podprite plosce ali vecje obdelovance tako,
da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega sunka. Vecji predmeti se obicajno upognejo
pod vplivom lastne teze. Pod obdelovanec morate poloZiti
podpornike v smeri linije reza in blizu roba obdelovanca na
obeh straneh koluta.
Bodite se posebej previdni pri izdelavi "potopnih"
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna obmodja.
Potop koluta lahko preseka plinske ali vodovodne
cevi, elektricno napeljavo ali druge predmete, ki lahko
povzrocjjo povratni sunek.

b

Nl

d

=

<

g

h

Rt




SLOVENSCINA

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Elektricna varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plosci.

O

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT ali
pooblasceni servis.

zato ozemljitev ni potrebna.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 kotni brusilnik

T kljuc

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;

Uporabljajte zascito sluha.

Uporabljajte zas¢itna ocala.
A Vidno sevanje. Ne glejte v izvor svetlobe.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 13, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

)

2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne

poskodbe.
1 Vreteno 6 Vpenjalni obroc¢ (6 mm)
2 Gumb za zaklepanje 7 LED delovna lucka
vretena 8 Drsno stikalo

3 Matica vpenjalnega obroca
4 Maliklju¢ (13 mm)
5 Veliki klju¢ (17 mm)

9 Izbirnik za spreminjanje
hitrosti
10 Signalne lucke LED

Predvidena uporaba
Kotni brusilnik je namenjen profesionalnemu brusenju. Orodje
se lahko uporablja s popolnim izborom pribora za brusenje
z najve¢jim premerom 50 mm in odobreno najnizjo hitrostjo
25000 vrtlj./min.
NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta brusilnik je profesionalno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Funkcije

Zascita proti stanju brez napetosti

Stikalo za VKLOP/IZKLOP ima tudi funkcijo sprostitve ob izpadu
elektricne napetosti. Ce pride do izpada elektrike ali katerega koli
drugega nepricakovanega izklopa, je treba preklapljati stikalo
(vklopiti in izklopiti) za ponovni zagon orodja.
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E-sklopka

Ta izdelek ima e-sklopko (elektronsko sklopko), ki izklopi
brusilnik v primeru blokade ali zagozditve koluta, da bi se
zmanjsal reakcijski navor proti uporabniku. Za ponovni zagon
orodja morate veckrat vklopiti in izklopiti stikalo.

Zavora

Ko spustite sprozilno stikalo, se bo motor ustavil takoj in
elektronske zavore hitro ustavijo opremo ter tako preprecijo
nenameren stik in izboljsajo storilnost.

Constant Clutch (Stalna sklopka)

Ce je orodje preobremenjeno ali blokirano, se navor motorja
zmanjsa in tako uporabniku omogoci, da obdrzi nadzor nad
orodjem. Ko se zmanjsa obremenitev, se bosta povecala navor in
Stevilo vrtljajev. Ce je orodje blokirano daljsi ¢as, se bo izklopilo
in bo treba stikalo veckrat vklopiti in izklopiti. Delovanje te
funkcije je podobno mehanski sklopki, vendar se tu ustrezne
komponente ne obrabljajo.

Stikalo za spreminjanje hitrosti (sl. A)
OPOZORILO: Ne glede na nastavitev hitrosti mora biti
nazivna hitrost pribora najmanj enaka najvisji hitrosti,
oznaceni na elektricnem orodju.

Izbira spremenljive hitrosti poveca nadzor nad orodjem

in omogoca optimalni nacin uporabe orodja v skladu

z obdelovanim materialom in izbranim priborom.

Zavrtite izbirnik @ na Zeleno raven. Z vrtenjem izbirnika
navzgor zvisujete hitrost, z vrtenjem navzdol znizujete
hitrost.

Signalna lucka LED (sl. A)

Signalna lucka LED 10 bo med normalnim delovanjem svetila
zeleno, ali utripala v vzorcih rdece ludi, da bi vas opozorila na
aktiviranje zascitnih funkcij. Podrobnosti si oglejte v razdelku
Razlaga LED signalov na zadnji strani tega prirocnika, kjer so
razlozeni vzorci utripanja.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Montaza pribora (sl. A)

A OPOZORILO: Pribor mora ustrezati hitrosti, ki je najmanj
enaka najvisji hitrosti, oznaceni na orodju. Oprema, ki
sevrti hitreje, kot je njegova nominalna hitrost, se lahko
polomi in razleti.

A OPOZORILO: Pribor mora imeti enake zmogljivosti, kot so
oznacene na orodju. Pribora napacne velikosti ne morete
ustrezno nadzorovati.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte pribora z drocnikom, ki
Jje daljsiod 40 mm. Zagotovite, da izpostavljena dolZina
droc¢nika ni vecja od 10 mm, potem ko pribor vstavite
v vpenjalni obroc.

OPOZORILO: Nevarnost odletavanja. Uporabljajte
samo pribor z nastavki, ki se prilegajo montiranemu
vpenjalnemu obrocu. Manjsi nastavki so lahko nevarni in
lahko med delom popustijo.
PREVIDNOST: Nikoli ne privijte vpenjalnega obroca, ne
da bi prej vanj vstavili pribora. Ce privijate prazen vpenjalni
obroc, ceprav samo z roko, lahko poskodujete vpenjalni
obroc.
1. Vreteno ‘1 zadrzite z gumbom za zapahnitev vretena 2.
2. Popustite matico vpenjalnega obroca 3, tako da jo zavrtite
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.
3. Vstavite steblo pribora v vpenjalni obro¢ 6.
4. Trdno privijte vpenjalni obro¢ z uporabo prilozenega vec¢jega
kljuca .
Pri odstranjevanju pribora postopajte v obratnem zaporedju.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. B)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na okrovu orodja A1 in druga

roka na vratu brusilnika 12, kot prikazuje slika B.

Navodila za uporabo (sl. C, D)

A OPOZORILO:

«  Zagotovite, da so obdelovanci, ki jih nameravate brusiti
ali rezati, trdno pritrjeni na mestu.
Uporabite vpenjalo ali primeZ za pritrditev obdelovanca
na stabilno delovno podlago. Zelo pomembno je,
da je obdelovanec trdno vpet, da tako onemogocite
premikanje in posledicno izgubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca lahko privede do
izgube nadzora nad orodjem in posledicno do telesnih
poskodb.
Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec je pritrjen
v primezu ali v vpenjalu trdneje, kot ce bi ga drzali
Zzroko.
Podprite plosce ali vecje obdelovance tako, da
zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta in povratnega
sunka. Vedji predmeti se obicajno upognejo pod
vplivom lastne teZe. Podpornike morate pod
obdelovanec podloZiti blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.
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Pri delu z orodjem vedno nosite obicajne delovne
rokavice.
Ohisje pogonskega mehanizma se med uporabo
orodja zelo segreje.
Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na kolut ne
pritiskajte s strani.
Ne preobremenjujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
naj nekaj minut deluje brez obremenitve.
Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegli, ce boste
orodje drZali pod kotom 90°. Orodje med premikanjem
naprej in nazaj pritiskajte ob obdelovanec z zmernim
pritiskom. Na ta nacin se obdelovanec ne bo prevec
segrel, ne bo se razbarval niti ne bodo nastajale raze.
OPOZORILO: Orodje drzite ¢vrsto z obema rokama, da
ohranite nadzor nad orodjem med vklopom, med uporabo
orodja in vse dokler se kolut ali pribor ne ustavita. Preden
poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se je oprema
popolnoma ustavila.
Obdelovanec vstavite v primez ali ga varmo vpnite. Ce se med
delom prasi, si prek nosa in ust nadenite protiprasno masko.
S kolutom ravnajte previdno. Zagotovite, da se kolut ne bo
zagozdil v obdelovanec in ne pritiskajte premocno nanj. Brusite
le s sprednjo povrsino koluta, razen ¢e uporabljate poseben
kolut, ki omogoca brusenje s stranico koluta.

Drsno stikalo (sl. A)
PREVIDNOST: Orodje drZite Cvrsto za vrat in ohisje
orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom, med
uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta ne zaustavi.
Preden poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se je kolut
popolnoma ustavil.
OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika orodja ga ne
vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se z brusilnikom
dotaknete obdelovanca, naj orodje doseze polno hitrost. Pred
izklopom orodja ga dvignite od obdelovanca. Preden polozite
orodje na tla pocakajte, da popolnoma preneha vrteti.
OPOZORILO: Pred priklopom orodja v omreZje preverite,
ali je drsno stikalo v izkloplienem poloZaju tako, da
pritisnete zadnji del stikala in ga sprostite. Po vsaki
prekinitvi napajanja, npr. po aktivaciji prenapetostne
zascite, nehotenem odklopu ali izpadu napajanja, preverite,
da bo drsno stikalo v izklopljenem polozaju. Ce je drsno
stikalo zapahnjeno ali, ce je orodje prikloplieno v omreZje,
se bo po vklopu slednje samodejno zagnalo.
Za zagon orodja, pomaknite drsno stikalo za VKLOP/IZKLOP 8
proti sprednjemu delu orodja. Za izklop orodja sprostite drsno
stikalo za VKLOP/IZKLOP.
Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo proti sprednjemu
delu orodja, zadniji del stikala pa pritisnite navznoter. Ce Zelite
ustaviti orodje med neprekinjenim delovanjem, ponovno
pritisnite zadnji del stikala in ga spustite.

Delovna luc LED (sl. A)
PREVIDNOST: Ne glejte v luc. To lahko povzroci hude
poskodbe oci.

Delovna lu¢ 7, ki se nahaja okoli vpenjalnega obroca, se prizge,
ko pritisnete na pregibno stikalo. Delovna lu¢ bo svetila dokler
se orodje napaja.

OPOMBA: Delovna lu¢ osvetljuje neposredno delovno povrsino
in je ni mogoce uporabljati za razsvetljavo prostora.

Zapora vretena (sl. A)
Zapah vretena 2 prepreCuje vrtenje vretena pri namescanju
ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena ravnajte le,
ko je orodje izkljuceno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.
OPOMBA: Za zmanjsanje tveganja za poskodbe orodja
ne vkljucujte zapore vretena, medtem ko orodje obratuje.
Posledica bo $koda na orodju saj se lahko pritriena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori vretena
in z roko obracate vreteno, dokler se ne zagozdi.

Previdnosti ukrepi, ki so potrebni pri delu na

pobarvanih obdelovancih
1. ODSVETUJEMO peskanje ali brusenje barv na svinceni
osnovi, ker je tezko nadzorovati vdihovanje nevarnega
praha. Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi
otrokom in nose¢nicam.

. Ker je tezko brez kemic¢ne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri
brusenju katerekoli barve:

N

Osebna varnost
1. Prepovedan je vstop nosecim Zenskam ali otrokom
v delovno obmodje, kjer se barva odstranjujte s peskanjem
ali z Zi¢nim kolutom, dokler ni delovno obmocje popolnoma
cisto.

. Ostalo osebje, ki Zeli vstopiti v taksno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali dihalni aparat. Filter je treba
zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave pri
dihanju.

OPOMBA: Primerne so le maske, ki so zasnovane za
uporabo v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na
svinCeni osnovi. Navadne zascitne maske ne nudijo ustrezne
zasCite. Glede ustrezne maske za prah v skladu z N.LOSH.
standardom se posvetujte s krajevnim dobaviteljem mask.

. Na delovnem obmo¢ju je PREPOVEDANO UZIVANJE HRANE,
PIJACE ALI KAJENJE, da onemogoctite vnos strupenih
barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti in ocistiti
PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in cigaret/
tobaka ne smete puscati na delovnem obmodju, kjer bi
lahko nanje sedal prah.

N

w

Varovanje okolja
1. Odstranjevanje barve se lotite na taksen nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.
2. Obmogja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.
3. Brusenje izvajajte na nacin, ki preprecuije Sirjenje prahu izven
delovnega obmodja.
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Ciséenje in odlaganje med odpadke

1. Vse povrdine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve, morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno
morate menjavati vrecke v vakuumskem sesalniku.

2. Plasti¢no zascitno obleko je treba odloZiti skupaj s prasnimi
ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat ciscenja.
VloZiti jih je treba v zatesnjene vrece za odpadke in vrece,
podobno kot druge odpadke predati podjetju za odvoz
odpadkov. Med ¢is¢enjem otroci in nosecnice ne smejo
vstopati na delovno obmocdje.

3. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo
in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

O

[N

Mazanje
Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

(is¢enje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
50 izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviaZeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

A

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoca DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Izdelki oznaceni
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi

gospodinjskimi odpadki.

Izdelki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova uporabiti ali
reciklirati, kar zmanjsuje povprasevanje po surovinah. Elektri¢ne

izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno stran

www.2helpU.com.

Razlaga LED signalov

V tem razdelku je seznam morebitnih vzorcev utripanja LED,
njihovi vzroki in resitve za odpravljanje. Uporabnik ali servisno
osebje lahko izvede nekatere ukrepe, drugi pa bodo morda
zahtevali pomoc ustrezno usposobljenega serviserja podjetja

DEWALT ali vasega prodajalca.

Zascita proti stanju brez napetosti

Tezava

Stikalo je v vklopljenem poloZaju
in se napaja. Enota ostane

Resitev

Veckrat vklopite/izklopite stikalo.

izklopljena.
111 118 111 Zavorapovratnega sunka
Tezava Resitev

Orodje je zaznalo stiskanje
opreme in aktivirala se je zavora

Preglejte, ce stikanje ni poskodovali
opreme in jo zamenjajte, Ce je treba.

povratnega sunka. Nastavite obdelovanec in orodje
v potrebni poloZaj in za ponovni zagon
veckrat vklopite/izklopite stikalo.
I Toplotna zastita
Tezava Resitev

Enota se je izklopila, da bi se
preprecile trajne poskodbe zaradi
pregretja.

Prepricajte se, ali uporabnikove roke,
oblacila oz. drobir ne blokirajo med
uporabo vhodnih in izpusnih odprtin.
Imanjajte pogostost vklopa/izklopa
orodja in veckratnega zagona in/

ali odklopa enote in ga nato znova
priklopite.

Zascita proti preobremenitvi/
blokadi

Tezava

Enota je bila blokirana dalj casa in
se je ugasnila.

Resitev

ImanjSajte obremenitev orodja in ga
nato za ponovni zagon veckrat vklopite
ter izklopite.

Tezave z omreznim napajanjem

Tezava

Enoto poganja vir napajanja slabe
kakovosti, kot je na primer slab
generator. Tako napajanje lahko
poskoduje orodje.

Resitev

Poskusite drugi vir napajanja, zmanjsajte
dolZino kabelskega podalj3a ali pa
zmanjsajte kolicino opreme, ki je
uporablja isti vir napajanja.
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BRUSILICA ZA GRUBO BRUSENJE S REGULACIJOM KLIZNOM

SKLOPKOM DWE4997

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE4997

Napon Ve 230
Tip 1
|zlazna snaga W 1300
Brzina bez opterecenja min? 25000
Najveci promijer diska mm 50
Velicina cahure mm 6
Masa kg 24

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu s
normom EN60745-2-23:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 79
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 90
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3

Vrijednost emisije vibracija 0 50 mm; U, = 144gmm ~ m/<? 17,0

Vrijednost emisije vibracija @ 25 mm; U, = 3,6 gmm m/s 7,0

Nesigurnost K = m/s? 21

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.
A UPOZORENUJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrZavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Brusilica za grubo brusenje s regulacijom kliznom
sklopkom DWE4997

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

AN Ko

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany

30.08.2019.

UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

>d <
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OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

A

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

2

~

a)

b)

)

Radno mjesto odrZavajte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

a)

b

=

C

~

d)

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce utic¢nice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a)

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

4
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b)

c)

d
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e)

f)
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Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit e rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
priklju¢ivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a)

b)

c)

d)

e)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove
mijere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Odrzavaijte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelovalili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektri¢nim alatima.
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f) Rezne alate odrZavajte ostrima i Cistima. Pravilno

g9)

h

N

odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moZe dovesti do
opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosna upozorenja specificna za grubo

brusenje
a) Ovaj elektri¢ni alat namijenjen je radovima grubog

b
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brusenja. Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozliedama.

Ne preporucuje se grubo brusenje, cetkanje, fino
brusenje, i rezanje ovim elektricnim alatom. Upotreba
u svrhe za koje ovaj elektricni alat nije predviden moZe biti
opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor mozda moZe postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.
Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog

alata. Dodatni pribor nepravilne velicine ne moZe se
zadovoljavajuce zastititi ni kontrolirati.

Velic¢ina dosjeda diskova, spojnica, podloski i bilo
kojeg drugog pribora mora pravilno odgovarati
osovini elektricnog alata. Dodatni pribor s dosjednim
otvorima koji ne odgovaraju ugradbenim elementima
elektricnog alata nece biti u ravnoteZ, pretjerano Ce vibrirati
i moZe uzrokovati gubitak nadzora.

Steznim trnovima pricvrsceni diskovi ili drugi pribor
moraju se u potpunosti umetnuti u cahuru ili glavu.
Ako se stezni trn nedovoljno Cvrsto drzi i/ili je prevjes
predugacak, ugradeni disk moZe se otpustiti i biti izbacen
pri velikoj brzini.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih

ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zi¢anih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

i) Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tijekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tiiekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje sluha.

j) Promatrace drZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

k) Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane rukohvate
dok radite u podrudjima u kojima bi alat mogao
doci u dodir sa skrivenim ozicenjima. U slucaju
kontakta sa Zicom pod naponom, taj se napon moze
prenijeti na metalne dijelove alata i uzrokovati strujni udar
u rukovatelja.

1) Uvijek Evrsto drzite alat u rukama za vrijeme
pokretanja. Moment reakcije motora kada on ubrzava na
punu brzinu moZe izazvati tresnju alata.

m) Radni materijal ucvrstite pomocu stezaljki kad god

je to moguce. Nikada ne drZite mali radni materijal

u jednoj ruci, a alat u drugoj tijekom uporabe.

Stezanje malog radnog materijala omogucuje vam da

upotrijebite ruke za upravijanje altom. Okrugli materijali

kao $to su klipne Sipke, cijevi ili cjevcice imaju sklonost

kotrljati se tijekom rezanja i mogu izazvati spajanje ili

skakanje nastavka prema vama.

Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje

pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze

zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izgubiti nadzor nad alatom.

Kada zamijenite nastavke ili obavite namjestanja,

pazite da matica ¢ahure, glava ili drugi uredaji za

namjestanje budu dobro zategnuti. Labavi uredaji za
namjestanje mogu se neocekivano pomaknuti i izazvati
qgubitak kontrole, a labave okretajuce komponente snazno

Ce bitiizbacene.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotirajucim priborom moze doci do

zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

Redovito (istite otvore za prozracivanje elektricnog

alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste.
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Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

r) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. skrenje moZe zapaliti takve materijale.

s) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog
sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, Cetke ili bilo kojeg

drugog pribora. Zaglavijivanje il zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom izaziva
nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru suprotnom od
smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati u povrsinu
materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk se mozZe
odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno o smjeru
vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni diskovi mogu
puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih procedura
ili uvjeta i moZe se izbjeci poduzimanjem odgovarajucih mjera
predostroZnosti, kao Sto je navedeno u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrZavaijte, a tijelo i ruke
postavite na nacin da se odupiru silama povratnog
udara. Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako je
isporucen, kako biste imali najvecu mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumijere.

b) Budite osobito oprezni pri radu na kutovima, ostrim
rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje mogu
uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak nadzora
ili povratni udar.

Ne postavljajte ostricu za piljenje drva ili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

Uvijek gurnite nastavak u materijal u istom smjeru
u kojem rub rezanja izlazi iz materijala (to je isti
smjer kao i smjer izbacivanja krhotina). Guranje
alata u pogreSnom smjeru izaziva izlaZenje ruba rezanja
nastavka iz materijala i poviacenje alata u smjeru tog
guranja.

Kada upotrebljavate rotirajuce turpije, obrezane
diskove, vrlo brze nozeve ili noZeve od volframovog
karbida, uvijek dobro stegnite materijal. Ti se diskovi
zaglavljuju ako se malo nagnu na Zlijebu i mogu imati
povratni udar. Kada se obrezani disk zaglavi, sam disk
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obi¢no puca. Kada se rotirajuca turpija, vrlo brzi noz ili noz
od volframovog karbida zaglavi, on moZe iskociti iz Zlijeba
i mozete izgubiti kontrolu nad alatom.

Sigurnosna upozorenja specificna za

brusenje i odrezivanje
a) Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova koje su

preporucene za vas elektricni alat i za preporucene

primjene. Na primjer: Ne brusite bocnom stranom
diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za odrezivanje
namijenjeni su rubnom brusenju i primjena bocnih sila na
ovakve diskove moZe izazvati njihov lom.

Za navojne abrazivne konuse i cepove upotrijebite

samo neostecene stezne trnove diska s

neoslobodenom prirubnicom ruba koje imaju

odgovarajucu veli¢inu i duljinu. Odgovarajuci stezni
trnovi smanjit ce mogucnost pucanja.

c) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte prevelik

pritisak. Ne pokusavaijte izvoditi preduboke rezove.

Prevelik pritisak na disk povecava opterecenje i sklonost

uvijanju diska ili njegovom zaglavijivanju u rezu, te

mogucnost povratnog udara ili loma diska.

Ruku ne postavljajte u ravnini s rotiraju¢im diskom

ili iza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od vase

ruke, moguci povratni udar moZe potjerati disk i elektricni

alat ravno na vas.

e) Ako se disk probusi, zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo
kojeg razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni
alat i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska
potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne pokusavajte
uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu jer bi
moglo doci do povratnog udara. Provjerite razloge
zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok busenja ili zaglavijivanja.

f) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom

materijalu. Dopustite disku da dostigne punu brzinu

vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao
zaglaviti, propeti ili poskociti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

Podlozite ploce i druge velike komade radnog

materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja

ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali skloni su

savijanju pod vlastitom teZinom. Ispod radnog materijala

potrebno je postaviti podloge u blizini linije reza i u blizini
ruba radnog materijala s obje strane diska.

Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja “dZzepova”

u postojecim zidovima ili na drugim slijepim

podrudjima. [zboceni dio diska moZe zarezati vodovodne

cifjevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na

diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
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Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Brusilica za grubo brusenje

T Klju¢

T Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.
Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 13, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe do¢i do oStecenja ili ozljeda.

1 Osovina 6 Steznaglava 6 mm
2 Gumb za blokiranje 7 LED radno svjetlo
osovine

8 Klizni prekidac
9 Prilagodljivi bira¢ brzine
10 LED indikator

3 Matica stezne Cahure
4 Mali zatezac (13 mm)
5 Veliki zateza¢ (17 mm)

Namjena

Vasa busilica za pjeskarenje projektirana je za profesionalne

radove brusenja. Alat se moze upotrijebiti s velikim brojem

komercijalnog pribora za brusenje maksimalnog promjera od

50 mm i odobrene brzine od 25.000/min.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Brusilica za pjeskarenje profesionalan je elektricni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Inacajke

Zastita od napona

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ima funkciju otpustanja

u odsutnosti napajanja. U slucaju gubitka napajanja ili drugog
neocekivanog iskljucivanja prekidac treba ciklicki pokrenuti
(ukljucite i iskljucite) da ponovno pokrenete alat.

E-spojka

Jedinica je opremljena e-spojkom (elektroni¢kom spojkom) koja
u slucaju zaglavljivanja ili prignjecenja diska iskljucuje jedinicu
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da smanji moment reakcije za korisnika. Sklopka se treba ciklicki
pokrenuti (ukljuciti i iskljuciti) da se ponovno pokrene alat.

Ko¢nica
Kada se sklopka okidaca oslobodi, motor se odmah iskljucuje

i elektronicke kocnice brzo zaustavljaju pribor da se sprijeci
slucajan kontakt i poboljsa produktivnost.

Konstantna spojka

Kada postoji preopterecenje ili zaglavljivanje, moment motora
smanjuje se da omoguci korisniku zadrzavanje kontrole nad
alatom. Ako se opterecenje smanjuje, moment i broj okretaja/
min se povecavaju. Ako je alat zaglavljen na dulje vrijeme, on
Ce se iskljuciti i trebat cete ciklicki pokrenuti sklopku da ga
ponovno pokrenete. Ova znacajka oponasa mehanicku spojku
bez uobicajenog trosenja komponente.

Birac za regulaciju brzine (sl. A)
UPOZORENJE: Neovisno o postavci brzine, najmanja
deklarirana brzina dodatnog pribora mora biti jednaka
oznaci najvece brzine na elektricnom alatu.
Bira¢ za regulaciju brzine nudi dodatno upravljanje i omogucuje
da se alat upotrebljava u optimalnim uvjetima koji odgovaraju
priboru i materijalu.
Okrenite bira¢ @ na Zeljenu razinu. Okrenite bira¢ prema
gore za vecu brzinu i prema dolje za manju brzinu.

LED indikator (sl. A)

LED indikator 110 ostaje upaljen u zelenoj boji za vrijeme
uobicajene aktivnosti ili treperi u uzorku crvenog svjetla kako bi
upozorio da je uklju¢ena znacajka zastite alata. Pogledajte Vodi¢
za LED lampice na poledini ovog priru¢nika za objasnjenja

0 uzorcima treperenja.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Montaza pribora (sl. A)

UPOZORENJE: Najmanja deklarirana brzina dodatnog
pribora mora biti jednaka oznaci najvece brzine na alatu.
Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama koje su vece od
njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.

A UPOZORENLJE: Dodatni pribor mora biti unutar
deklariranog kapaciteta oznacenog na alatu. Dodatni
pribor neodgovarajuce velicine ne moZe se zadovoljavajuce
kontrolirati.

A UPOZORENLJE: Ne upotrebljavajte dodatni pribor sa
steznim trnom duljine vece od 40 mm. Osigurajte da
izloZena duljina steznog trna ne bude veca od 10 mm
nakon sto umetnete pribor u cahuru.

A UPOZORENLJE: Opasnost od projektila.
Upotrebljavajte samo pribor s drzacima koji
odgovaraju ugradenoj steznoj glavi. Manji drZaci nece
biti ¢vrstii mogu se otpustiti tiekom rada.

OPREZ: Nikada ne zateZite steznu glavu, a da prvo ne
ugradite pribor na nju. Zatezanje prazne stezne cahure, cak
i rukom, moZe ostetiti steznu cahuru.
1. DrZite vreteno @ gumbom za blokadu vretena 2.
2. Otpustite maticu stezne cahure 3 tako da je okrenete
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
3. Umetnite drza¢ pribora u steznu glavu 6.
4. Cursto zategnite steznu glavu isporucenim vecim zatezacem
5.
Za uklanjanje pribora primijenite gornji postupak, ali obrnutim
redoslijedom.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. B)
A UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
A UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite tijelo
alata 11, a drugom rukom drZite vrat brusilice 12 kako je to
prikazano na slici B.

Upute za upotrebu (sl. C, D)

UPOZORENJE:

« Uvjerite se da je radni materijal koji je potrebno brusiti
ili rezati dobro ucvrscen u svom mjestu.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu. Vazno
Jje dobro zategnuti i podloZiti radni materijal kako bi
se sprijecilo njegovo pomicanje i gubitak nadzora.
Pomicanje radnog materijala i gubitak nadzora mogu
dovesti do opasnostii ozljeda.
Ucvrstite radni materijal. Radni materijal bolje se
ucvrscuje stezaljkom ili u Skripcu nego rukom.
Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanjili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali skloni
su savijanju pod viastitom teZinom. Ispod radnog
materijala potrebno je postaviti podloge u blizini linije
reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.
Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite
sovim alatom.
Kuciste prijenosa postaje vruce tijekom upotrebe.
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Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk ne
primjenjujte bocni pritisak.
Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane vruc,
pustite da radi nekoliko minuta bez opterecenja.
Najbolji rezultati brusenja postiZu se ako se stroj postavi
pod kutem od 90°. Stroj pomicite natrag-naprijed uz
umjereni pritisak. Na taj nacin, radni materijal se nece
zagrijati, izgubiti boju i nece se formirati usjeci.
UPOZORENJE: Cursto drzite alat s obje ruke kako biste
zadrzali nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom
uporabe sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije
odlaganja alata provjerite je li se pribor potpuno zaustavio.
Stavite materijal u Celjust $kripa ili ga dobro stegnite.
Upotrijebite masku za lice preko nosa i usta ako rad stvara
prasinu. PaZljivo upotrebljavajte disk. Ne zaglavljujte disk
u materijal i ne primjenjujte nepotreban pritisak. Brusite
samo prednjim dijelom diska ako nemate poseban disk koji je
omogucuje brusenje bo¢nom stranom diska.

Klizni prekidac (sl. A)

OPREZ: Cursto drzite vrat i tijelo alata kako biste zadrzali
nadzor nad alatom pri pokretanju i tijekom uporabe sve
dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije odlaganja
diska ili pribora provjerite je li se pribor potpuno zaustavio.
NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se brusilica kre¢e do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije iskljucivanja alata
podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odlozite.
UPOZORENJE: Prije prikljucivanja alata na izvor
napajanja, pritiskom i otpustanjem straznjeg dijela
prekidaca se uvjerite da je klizni prekidac u poloZaju
iskljucenosti. Uvjerite se da je klizni prekidac u poloZaju
iskljucenosti nakon svakog prekida napajanja alata
elektri¢cnom strujom, kao sto je pri aktivaciji sigurnosnog
prekidaca uzemljenja, prekidaca strujnog kruga, slucajnog
iskapcanja ili kvara mreZe. Ako je klizni prekidac pri
priklju¢ivanju u napajanje blokiran, alat ce se neocekivano
pokrenuti.
Da biste pokrenuli alat, pomaknite klizni prekidac za UKLJ/ISKLJ
8 prema prednjem dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite
klizni prekidac¢ za UKLJ/ISKLJ.
Za neprekidni rad pomaknite prekidac prema prednjoj
strani alata i pritisnite prednji dio prekidaca prema unutra.
Za zaustavljanje rada dok se alat nalazi u modusu neprekidnog
rada pritisnite straznji dio kliznog prekidaca i otpustite.

LED radno svjetlo (sl. A)

OPREZ: Ne gledajte u radno svjetlo. Mogu nastati
ozbiljna ostecenja vida.
Radno svjetlo 7 koje se nalazi oko stezne glave aktivira se
kada ukljucite alat. Radno svjetlo ostaje osvijetljeno dok je alat
ukljucen.
NAPOMENA: Radno svjetlo namijenjeno je osvjetljavanju radne

povrsine u neposrednoj blizini i nije namijenjeno osvjetljavanju
prostora.

Blokada osovine (sl. A)

Blokada osovine 2 ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja

osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja pribora. Blokadu

osovine koristite iskljucivo dok je alat iskljucen, odvojen od

elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik od ostecivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do ostecivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine

i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne

postane nemoguce.

Mjere opreza koje treba uvesti kada radite

na obojanom radnom materijalu
1. NE PREPORUCUJE SE piskaranje ili uporaba zi¢ane cetke na
boji na bazi olova zbog otezanog kontroliranja onecis¢ene
prasine. Najvecoj opasnosti trovanja olovom izlozena su
djeca i trudnice.
2. Budui da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrZi li boja
olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo sljedece

mjere opreza:

Osobna sigurnost
1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se obavljalo pjeskarenje boje i uporaba Zi¢ane Cetke
prije zavrsetka Ciscenja.

. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem.

NAPOMENA: Rabite isklju¢ivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obicne maske za bojanje ne
pruzaju tu zastitu. Obratite se svojem lokalnom prodavatelju
za odgovarajucu masku koju je odobrio N.LO.SH.

. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije dopusteno
u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo unosenje
kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici se moraju
temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica
ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju se ostaviti
u radnom podrudju, gdje se prasina moze nakupiti na njima.

N
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Zastita okolisa
1. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.
2. Podru¢ja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 0,1 mm.
3. Pjeskarenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje
nakupljanje prasine boje izvan radnog podrudja.
Cis¢enje i odlaganje
1. Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati i temeljito
ocistiti svakog dana tijekom izvodenja grubog brusenja.
Filtarske vrecice usisavaca moraju se redovito mijenjati.
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2. Plasti¢na jednokratna odjeca mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadicima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece za otpad
i odbacite na uobicajeni nacin. Tijekom ¢is¢enja potrebno je
udaljiti djecu i trudnice iz neposredne blizine mjesta rada.

3. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

ODRZAVANJE

Ovaj elektricni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz

minimalno odrZavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom c¢is¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

O
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Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

(iscenje

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima

u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

A

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni
K ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim propisima.
Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.

Vodic za LED lampice

Ovaj odlomak osigurava popis mogucih uzorka treperenja LED
lampica, njihove uzorke i korektivna rjesenja. Korisnik ili osoblje
za odrzavanje moze obaviti neke korektivne radnje, a druge

osobe mogu trebati pomoc kvalificiranog DEWALT tehnicara ili

prodavatelja.
TIRRRRRRRRRERRNINENIN  Zastite od napona
Problem Rjesenje

Sklopka je u ukljucenom polozaju
i radi napajanje. Jedinica se
zaustavila.

(Ciklicki pokrenite sklopku da ponovno
pokrenete.

Kocnica protiv povratnog udara

Problem

Zabiljezeno je prignjecenje alatom
i aktivirana je kocnica protiv
povratnog udara.

Rjesenje

Pregledajte pribor da utvrdite oStecenje
nastalo prignjecenjem i po potrebi

ga zamijenite. Po potrebi prilagodite
polozaj radnog materijala i alata i ciklicki
pokrenite da ga ponovno pokrenete.

Toplinska zastita

Problem

Jedinica se iskljucila da sprijeci
trajnu Stetu zbog preopterecenja.

Rjesenje

Osigurajte da ulazni i izlazni ventilacijski
otvori nisu blokirani rukama korisnika,
odjecom ili ostacima tijekom uporabe.
Smanjite ucestalost opruznog
ukljucivanja/iskljucivanja alata i ciklicki
pokrenite sklopku da ga ponovno
pokrenete i/ili izvucite utikac jedinice,

a zatim ga vratite.

I 1 1 1 1 1 [Zastitaodzaglavljivanja/
preopterecenja
Problem Rjesenje

Jedinica se zaglavila na dulje
vrijeme i iskljucila se.

Uklonite opterecenje iz alata i ciklicki
pokrenite sklopku da ga ponovno
pokrenete.

Problem s napajanjem

Problem

Jedinica radi na izvoru napajanja
slabe kvalitete kao $to je generator
niske kvalitete. Takvo napajanje
moze ostetiti alat.

Rjesenje
Pokusajte drugi izvor napajanja,
smanjite duljinu produznog kabela ili

smanjite upotrebljavanu opremu na
izvoru napajanja.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

N

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F: 00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T.+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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RAVNA BRUSILICA S KLIZNIM PREKIDACEM | REGULATOROM

BRZINE DWE4997

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE4997

Napon Ve 230
Tip 1
|zlazna snaga W 1300
Brzina u praznom hodu min? 25000
Maksimalan precnik diska mm 50
Prihvat za alat, velicina mm 6
Tezina kg 24

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-23:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 79
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 90
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3

Vrednost emisije vibracija @ 50 mm; U, = 14,4 gmm m/s? 17,0

Vrednost emisije vibracija @ 25 mm; U, = 3,6 gmm m/s? 7,0

Odstupanje K= m/s? 2,1

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji

izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745

i moze se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za

preliminarnu procenu izloZenosti.

A UPOZORENUJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrZavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Ravna brusilica s kliznim prekidacem

i regulatorom brzine DWE4997

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

AN e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

30.08.2019

UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektri¢nog udara.

Oznacava opasnost od poZara.

23



SRPSKI

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

A

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE.

Termin elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).

1) Bezbednost radnog podrugja

2

~

3

~

a)

b)

)

Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

Elektri¢cna bezbednost

a)

b

=

~

C

d

=

e

~

f)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektri¢nog udara.

Li¢na bezbednost

a)

Budite paZljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni

4

-

b

=

c)

d

=

e)

f)

<

9

h

R

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne poseZzite van domasaja. Odrzavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
mozZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.
Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno
ucestalom upotrebom alata dovede do stanja
samouverenosti ignorisete principe bezbednosti
alata. NepaZljiva akcija moZe prouzrokovati ozbiljne
povrede u delicu sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b

=

c)

d

=

e)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ciji prekidac ne moZe da

se ukljudi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢cnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
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f)

9)

h

N

moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektri¢nim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacife.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povisine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis

a)

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Uobicajena bezbednosna upozorenja za
brusilice

a)

b

=

C

~

d

=

e

~

f)

Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao
brusilica. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, pozar
i/ili ozbiljnu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje glacanje, cetkanje
metalnom cetkom, poliranje i odsecanje. Obavljanje
radova za koje elektricni alat nije namenjen moZe izazvati
opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moze da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

Prikljucna velicina diskova, prirubnica, podmetaca

ili drugog pribora mora da odgovara vretenu
elektricnog alata. Pribor sa prikljucnim rupama koji ne
odgovara montaZnom delu elektricnog alata bice izbacen
iz ravnoteZe, jako ce vibrirati i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

g) Pribor za brusenje montiran na vreteno ili ostali

pribori moraju da budu do kraja umetnuti

u prihvatnik ili steznu glavu. Ako vreteno nije dovoljno

stegnuto i/ili je ispust pribora za brusenje predugacak, onda

montirani pribor moZe da se oslobodi i bude izbacen pri
visokoj brzini.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe

prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom

disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana

istrosenost, da li na celi¢noj Zici postoje labave ili

naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,

proverite da li su osteceni i instalirajte neostecen
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo

pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog

hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

i) Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
primene, koristite Stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moZe da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za
prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. DuZe izlaganje visokom
nivou buke moze dovesti do gubitka sluha.

j) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi li¢nu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

k) Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da rezni pribor dodirne skrivene vodove. Kontakt sa
Zicom pod naponom mozZe takode da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

) Tokom pokretanja uvek drZite alat cvrsto u vasoj(im)
ruci(kama). Reakcija obrtnog momenta motora, dok se
ubrzava do pune brzine, moZe da prouzrokuje uvijanje
alata.

m) Kada god je to prakticno koristite stegu za stezanje

radnog komada. Nikad nemojte drZati male radne

komade u jednoj ruci a drugom rukom alat tokom
upotrebe. Stezanje malog radnog komada vam
omogucava da koristite vasu(e) ruku(e) za kontrolu alata.

Okrugli materijal, kao Sto su Sipke, cevi ili cevi, imaju

tendenciju okretanja tokom rezanja, i mogu prouzrokovati

zaglavljivanje pribora ili odskok prema vama.

Nikad ne odlazite elektricni alat dok se pribor

potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze da se ukopa

u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

h
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0) Nakon zamene pribora ili podesavanja uverite
se da je navrtka prihvatnika, stezna glava ili bilo
koji drugi uredaj za podesavanje cvrsto pritegnut.
Labavi uredaji za podesavanje mogu da se iznenada
promene, prouzrokujuci gubitak kontrole, labavi rotirajuci
komponenti bice silovito izbaceni.
Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotiraju¢im priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.
Redovno (istite ventilacione otvore elektricnog alata.
Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektricne
0pasnosti.
r) Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.
s) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACLJE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog

udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja se javija kada se
rotirajuci disk, podmetac, Cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg pribora
koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog kretanja
alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora u trenutku
ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet obrade,
ivica diska koja ulazi u tacku ukijestenja moze da zaroni u povrsinu
materijala izazivajuci izviacenje ili odskakanje diska. Disk moZe da
odskociili ka ili od rukovaoca, $to zavisi od smera kretanja diska

u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moze doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih procedura
ili uslova i mozZe se izbegnuti preduzimanjem odgovarajucih mera
predostroZnosti kao Sto je navedeno u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moze izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moZe da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Budite narocito paZzljivi kada obradujete uglove,

ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje

pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju

ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu

gubljenje kontrole ili povratni udar.

¢) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.
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d) Uvek gurajte pribor u materijal u istom smeru kako
rezna ivica izlazi iz materijal (Sto je isti smer kao sto
se izbacuju opiljci). Guranje pribora u pogresnom smeru
prouzrokuje izlazak rezne ivice pribora iz radnog materijala
i povlacenje alata u smeru tog guranja.

e) Kada koristite rotirajuce turpije, diskovi za odsecanje,
rezace visokom brzinom ili rezace sa tungsten
karbidnim reznom povrsinom, uvek bezbedno
pricvrstite radni materijal. Ovi diskovi se zaglavijuju ako
se neznatno nagnu u Zlebu, i mogu prouzrokovati povratni
udar. Kada se disk za odsecanje zaglavi, on se obi¢no
polomi. Kada se rotirajuca turpija, rezac visokom brzinom
ili rezac sa tungsten karbidnom reznom povrsinom zaglavi,
on moZe da odskoci iz Zleba i moZete izqubiti kontrolu nad
alatom.

Bezbednosna upozorenja za operacije

brusenja i odsecanja
a) Koristite samo one tipove diska koji se preporucuju

za vas elektricni alat i samo za preporucene primene.

Na primer: nemaojte brusiti bo¢nom stranom reznog

diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za periferijsko

brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve diskove moZe
izazvati njihovo lomijenje.

Za abrazivne konuse sa navojem i utikace koristite

samo neostecena vretena sa ramenom prirubnicom

pravilne veli¢ine i duzine. Pravilna vretena smanjuju
mogucnost lomljenja.

c) Ne "ometajte" rezni disk i ne primenjujte preveliki

pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse duboki

rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti povratnog
udara ili lomljenja diska.

Ne postavljajte vasu ruku u liniju ili iza rotirajuceg

diska. Kada se na mestu obrade disk krece u smeru od

vase ruke, moguci povratni udar moze da izazove prinudno
kretanje rotirajuceg diska i elektri¢nog alata ka vama.

e) Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog
razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte ga dok
se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne pokusavajte da
uklonite rezni disk iz reza dok se disk vrti, jer to mozZe
izazvati povratni udar. Proverite i preduzmite korektivne
mere da biste eliminisali razlog blokiranja diska.

f) Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.

Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo

ponovo udite u rez. Disk se mozZe blokirati, podiciili

izazvati povratni udar ako se elektric¢ni alat ponovo pokrene

u predmetu obrade.

Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da

bi se opasnost od ukljestenja diska i povratnog

udara svela na najmanju meru. Veliki predmetiimaju

tendenciju da ulezu pod sopstvenom tezinom. Sredstva

za osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta obrade,

u blizinilinije rezanja i ivice predmeta obrade, sa obe strane

diska.
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h) Budite posebno pazljivi kada secete ,,dZzepove”
u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moze iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove ili predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemlijenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Korisc¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni popre¢ni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Ravna brusilica

T Kljuc

1 Uputstvo za upotrebu
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimaili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Vidljivo zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra 13, koja sadrZi i godinu proizvodnije,
od$tampana je na kucistu.
Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

1 Vreteno 6 Prihvatnik 6 mm

2 Dugme za blokadu vretena (7 LED radna lampa

3 Navrtka prihvata za alat 8 Klizni prekidac¢

4 Maliklju¢ (13 mm) 9 Regulator brzine

5 Veliki klju¢ (17 mm) 10 LED indikator

Namena
Vasa ravna brusilica je dizajnirana za profesionalne aplikacije
brudenja. Ovaj alat se moze koristiti sa kompletnim opsegom
komercijalnih brusnih pribora sa maksimalnim pre¢nikom od
50 mm i odobrenom minimalnom brzinom od 25000/min.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Ova ravna brusilica je profesionalni elektri¢ni alat.
NE dozvoljavajte deci da se pribliZe alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Karakteristike

Zastita od nestanka napona

Prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE ima funkciju
iskljucivanja u slucaju nestanka struje. U slu¢aju nestanka struje
ili drugih neocekivanih isklju¢ivanja, neophodno je ponovo
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pritisnuti okidac (iskljuciti i ponovo ukljuciti), a zatim otpustiti
i opet pritisnuti za restartovanje alata.

E-spojnica

Ovaj uredaj je opremljen E-spojnicom (elektronska spojnica)
koja u slu¢aju zaglavljivanja ili ukljestenja diska dovodi do
iskljucivanja uredaja ili smanjenja broja obrtaja. Prekidac treba
da se aktivira vise puta (ukljuciiiskljuci) da bi se alat ponovo
pokrenuo.

Kocnica
Kada se prekidac otpusti, motor se odmah iskljucuje i elektronski

koci, ¢ime se pribor brzo zaustavlja da bi se sprecio slucajan
kontakt i poboljsala produktivnost.

Constant Clutch

Prilikom preopterecenja ili gusenja obrtni moment motora

se smanjuje da bi se omogucilo odrZavanje kontrole nad

alatom od strane korisnika. Ako se opterecenje smaniji, obrtni
moment i broj obrtaja motora se povecavaju. U slucaju da je alat
zaglavljen duze vreme, uredaj e se iskljuciti i bi¢e potrebno da
se prekidac iskljuci i ponovo ukljuci da bi se ponovo pokrenuo.
Ova funkcija imitira mehanicku spojnicu bez povezanog habanja
komponenata.

Regulator brzine (sl. A)
UPOZORENLJE: Bez obzira na podesenje brzine,
nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
Jjednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektricnom alatu.
Regulator brzine nudi dodatnu kontrolu i omogucava koris¢enje
alata u optimalnim uslovima koji odgovara priboru i materijalu.
Okrecite regulator brzine @ u Zeljeni polozaj. Okrecite
kontrolu navise za vece brzine i nanize za sporije brzine.

LED Indikator (sl. A)

LED indikator 10 ¢e nastaviti da svetli zeleno tokom normalne
aktivnosti ili Ce treperiti sa crvenim svetlom da bi vas upozorio
da je zastitna funkcija alata aktivirana. Pogledajte Vodic¢ za LED
signalizaciju na pozadini ovog uputstva i objasnjenja $ablona
treperenja.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Montaza pribora (sl. A)
UPOZORENJE: Pribori moraju da imaju nominalni
kapacitet koji je najmanje jednak sa maksimalnom
brzinom oznacenom na alatu. Pribori se krecu brze od
njihove nominalne brzine i mogu da se polome i razlete
u komadicima.
UPOZORENLJE: Pribori moraju da budu unutar
nominalnog kapaciteta oznacenog na alatu. Pogresno
dimenzionirani pribori ne mogu se adekvatno kontrolisati.

UPOZORENJE: Ne koristite pribore Cija duZina vretena
prelazi 40 mm. Uverite se da izloZena duzina vretena nije
veca od 10 mm nakon umetanja pribora u prihvatniku.
A UPOZORENLJE: Opasnost od projektila. Koristite
samo pribore Cije osovine odgovaraju instaliranom
prihvatniku. Tesnije osovine nece biti sigurne i mogu
postati labave tokom rada.

A OPREZ: Nikada nemojte pritezati prihvatnik bez
namestenog pribora u njemu. Pritezanje praznog
prihvatnika, cak i rukom, moZe ostetiti prihvatnik.

1. DrZite vreteno 1 pomocu dugme za zakljucavanje vretena
2.

2. Olabavite navrtku prihvatnika 3 tako $to Cete ga okretati
udesno.

3. Umetnite donji deo pribora u prihvatnik 6.

4. Bezbedno pritegnite prihvatnik pomocu isporucenog veceg
kljuca 5.

Da biste uklonili pribor, postupite obrnutim redosledom.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu
ﬁ UPOZORENLJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

Pravilan polozaj ruke (sl. B)
ﬁ UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
telo @71, a drugu ruku postaviti na vrat brusilice 12, kao $to je
pokazano na slici B.

Uputstva za upotrebu (sl. C, D)
UPOZORENUJE:

Proverite i osigurajte da svi materijali koje treba brusiti
ili se¢i budu bezbedno osigurani na mestu.
Koristite stezaljke ili stege za drZanje i podupiranje
predmeta obrade na stabilnoj platformi. Vazno je
bezbedno pritegnuti i zadrZati radni materijal da bi
se sprecilo pomeranje radnog materijala i gubitak
kontrole. Pomeranje predmeta obrade ili gubitak
kontrole moZe dovesti do opasnosti i prouzrokovati
licne povrede.
Obezbedite radni komad. Radni komad koji je stegnut
sa stegom je bezbedniji nego kada ga drZite rukom.
Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljeStenja diska i povratnog udara svela
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na najmanju meru. Veliki predmeti imaju tendenciju da
ulezu pod sopstvenom teZinom. Sredstva za osiguranje
se moraju postaviti ispod predmeta obrade, u blizini
linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa obe
strane diska.
Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite sa
ovim alatom.
Kuciste alata se zagreva tokom upotrebe.
Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na disk.
Izbegavajte preopterecenje. U slucaju da se alat zagreje,
pustite ga da radi nekoliko minuta bez opterecenja.
Najbolji rezultati brusenja se postizu kada je masina
podesena na ugao od 90°. Masinu pomerajte napred-
nazad uz umereni pritisak. Na taj nacin se predmet
obrade nece zagrejati, nece izgubiti boju i nece doci do
stvaranja udubljenja.
UPOZORENJE: Uhvatite alat ¢vrsto obema rukama za
odrzavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja
i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego sto odlozite alat, uverite se da se pribor
kompletno zaustavio.
Stavite radni komad u stegu i pricvrstite ga bezbedno. Nosite
masku za lice preko nosa i usta ako operacija stvara prasinu.
Tretirajte disk sa postovanjem. Nemojte zaglaviti disk u radni
materijal ili nemojte koristite prekomeran pritisak. Brusite samo
na licu diska, osim ako imate specijalan disk koji je specifitno
napravljen i omogucava brusenje na strani diska.

Klizni prekidac (sl. A)

OPREZ: DrZite vratni deo i kuciste alata cvrsto za
odrZavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja
i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego sto odlozite alat, uverite se da se disk ili
pribor kompletno zaustavio.
NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,
nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.
Dozvolite da brusilica postigne punu brzinu pre nego $to
dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego $to ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.
UPOZORENLJE: Pre nego Sto poveZete alat na izvor
napajanja, pobrinite se da je klizni prekidac u iskljucenom
poloZaju tako Sto Cete pritisnuti zadnji deo prekidaca
i pustiti ga. Pobrinite se da klizni prekidac bude
u iskljucenom poloZaju, kao sto je opisano gore, posle
bilo kakvog prekida u napajanju alata, na primer zbog
aktiviranja sklopke usled kvara uzemljenja, reagovanja
osiguraca, slucajnog izviacenja utikaca iz utic¢nice
ili nestanka struje. Ako je klizni prekidac zakljucan
u ukljucenom poloZaju kada se prikljuci na napajanje, doci
e do iznenadnog pokretanja alata.
Da pokrenete alat, pomerite klizni prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje @ prema prednjem delu alata. Da biste zaustavili
alat, pustite klizni prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

Za neprekidan rad, pomerite prekidac prema prednjem delu
alata i pritisnite prednji deo prekidaca nadole. Da biste zaustavili
alat dok radi u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji deo
kliznog prekidaca i pustite.

LED radna lampa (sl. A)

OPREZ: Ne gledajte u radno svetlo. Moze doci do
ozbiljne povrede oka.
Radna lampa 7 smestena oko prihvatnika se aktivira kada
ukljucite alat. Radna lampa ostaje ukljucena sve dok je alat
ukljucen.
NAPOMENA: Radna lampa sluzi za osvetljavanje neposredne
radne povrsine i nije namenjena da se koristi kao baterijska
lampa.

Blokada vretena (sl. A)
Blokada vretena 2 sluzi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja pribora. Blokadu vretena aktivirajte samo
ako je alat iskljucen, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Do¢i
Ce do ostecenja alata, a pricvrsceni pribor moze da odleti
i izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena
i okrecite rukom vreteno dok je to moguce.

Mere opreza kada radite na obojen radni

komad
1. Glacanje ili brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca
opasnost od trovanja olovom preti deci i trudnicama.
2. Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drzite sledecih mera
predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:

Licna bezbednost
1. Deca ili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na kome
se vrsi odstranjivanje boje dok se potpuno ne ocisti.

. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose masku
za prasinu ili respirator. Filter treba menjati svakodnevno ili
uvek kada je disanje otezano.

NAPOMENA: Treba koristiti samo maske koje su pogodne
za rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obicne maske

za bojenje ne pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata
potrazite odobrenu N.I.S.O.H. masku.

. Uradnom podrugju se ne sme JESTI, PITI ili PUSITI kako bi
se sprecio unos kontaminiranih Cestica boje. Radnici treba
da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili pusenja.
Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati u radnom
podrucju gde prasina moze da se nataloZi po njima.

Ekoloska bezbednost
1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.
2. Podru¢ja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.

N
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3. Brusenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbacivanje
prasine od boje van radnog podrugja.

Ciscenje i odlaganje u otpad
1. Sve povrsine u radnom podru¢ju treba svakodnevno
usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta glacanja.
Filter-kese za usisivac treba Cesto menjati.

. Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloZiti tokom redovnog
sakupljanja smeca. Tokom ¢iscenja, decu i trudnice treba
udaljiti iz neposrednog radnog podrucja.

. Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego $to se
ponovo upotrebe.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora

N

w

napajanja pre bilo kakvih podesavanija ili uklanjanja/

postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

O

hrd

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
izglavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je naviazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim
K simbolom ne smeju da budu odlozeni sa otpadom iz
domacinstva.
W oizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte elektricne

proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise informacija
mozete naci na www.2helpU.com.

Vodic za LED signalizaciju

U ovom odeljku je navedena lista mogucih $ablona LED
signalizacije, kao i njihovi uzroci i moguca reSenja. Rukovalac

ili osoblje za odrZavanje mogu da sprovode neke korektivne
mere, dok druge mogu zahtevati pomo¢ kvalifikovanog DEWALT
tehnicara ili vaseg prodavca.

Zastita od nestanka napona

Problem Redenje
Ponovo iskljucite i ukljucite prekidac za
ponovno pokretanje.

Prekidac je u ukljucenom
poloZaju i elektricno napajanje je
primenjeno. Uredaj ostaje iskljucen.

111 11L 111 Kotnicauslucaju povratnog
udarca
Problem Redenje

Alat je detektovao ukljestenje
i aktivirana je kocnica u slucaju
povratnog udarca.

Proverite pribor u pogledu odtecenja
usled ukljestenja i zamenite ako je
potrebno. Prilagodite polozaj radnog
predmeta i alata po potrebi i iskljucite
i ponovo ukljucite prekidac za ponovno

pokretanje.
I Toplotna zastita
Problem Redenje

Uredaj je morao da se iskljuci kako
bi se sprecilo trajno ostecenje usled

pregrevanja.

Proverite da i su ulazni i izlazni
ventilacioni otvori blokirani rukama
korisnika ili otpadom tokom primene.
Smanjite ucestalost ukljucivanja

i iskljucivanja alata i iskljucite pa ponovo
ukljucite prekidac radi ponovnog
pokretanja i/ili iskljucite uredaj iz struje,
a zatim ga ponovo prikljucite.

Zastita od zaglavljivanja/
preopterecenja

Problem Redenje

Uredaj je zaglavljen duZe vreme i
morao je da se iskljuci.

Otklonite opterecenje alata i iskljucite pa
ponovo ukljuite prekidac za ponovno
pokretanje.

11 11 11 Problem elektri¢nog voda
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Problem

Uredaj radi na slabom izvoru
napajanja, kao $to je generator
loseq kvaliteta. Takvo napajanje
moze da osteti alat.

Resenje
Pokusajte sa drugim izvorom napajanja,
skratite produzni kabl ili smanjite

opremu koja se istovremeno napaja sa
istog izvora napajanja.
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YEJIHA BPYCUINIKA CO JIN3TAY 3A NMPOMEHJINBA BP3/HA

DWE4997

Bu yectutame!

/136pasTe anatka og DEWALT. fognHuTe Ha NCKYCTBO, TEMENHWOT
pa3Boj Ha NPOU3BOAW 1 MHOBATMBHOCTa ro npasat DEWALT
efleH 0} HajjoBeP/NBUTE NAPTHEPY HA KOPUCHNLMTE Ha
NpoGecoHanHu enekTprUYHN anaTku.

TeXHUYKM noaaToum

DWE4997

Hano Ve 230
Tun 1
/13ne3Ha MoKHoCT W 1300
bp3uHa be3 ontoBapyBare min™ 25000
MakcumaneH aujaveTap Ha TpKanoTo mm 50
fonemuHa Ha MeTaneH npcren mm 6
TexuHa kg 24

BpeaHocTuTe Ha Bpesa 11/ BpeaHOCTUTE Ha BUOPaLIMM (BeKTOpCKa Cyma Nno
Tpu ocki) cnopen EN60745-2-23:

Lpy (HUBO Ha 3BYUEH NPUTHCOK Ha emucuja) dB(A) 79
Lwa (HIBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 90
K (oTcTanyBatbe 3a AafieHo HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3
BpeaHocT 3a emucuja Ha BUOPaLIN @ 50 mm; m/s? 17,0
U, = 14.4gmm
BpeaHocT 3a emucuja Ha BbpaLMn @ 25 mm; m/s? 70
U, =3.6gmm
Otcranysare K = m/s? 21

H1BOTO Ha em1cHja Ha BUOpaLMK /N Oyka iaeHo BO OBaa
Tabena e 13MepeHo BO CKNaf CO CTaHAAPAN3NPAHNMOT TecT
naneH so EN60745 v Moxe aa ce ynotpebyBa 3a cnope/yBaroe
Ha e/lHa anatka co apyra. Moxe fia ce ynotpedysa 3a
NpenMMUHapHa NPOoLEHKa Ha U3N0XEHOCT Ha BUOpaLM.
MPEAYMNPELYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha 8pesa u/unu 8ubpayuu eu npemcmasysa
2/1asHUMe NpUMeHU Ha anamkama. Medymoa, dokosnky
anamkama ce ynompebyea 3a 0pyeu HameHu, co opyeu
0odamouu unu lowo ce 00pxyaa, subpayuume u/unu
emucujama Ha 8pesa Moxe 0a ce pazsukysd. 08a Moxe
3HAYUMENHO 0 20 32071eMU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 Mmekom Ha UesIoKynHUOm nepuoo Ha
paboma.
[IpoyeHKkama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha 8ubpayuu
u/unu epesa ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsud
8pememo Ko2a anamkama e UCK/ly4eHa unu Koed e
8KJyYeHA HO CO Heda He ce u3spulysa paboma. 08a moxe
3HAYUMENHO 0d 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/I0KeHOCM
Ha 8ubpayuUL 80 MEKOM HA UesIoKyNHUOM Nepuod Ha
paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 egrekmume Ha
gubpayuu u/unu epega, mpeba da ce npenosHaam
00NONHUMESTHU MepKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo

ce: 00pxy8aree Ha anamkama u dodamoyume,
3amonsysarbe Ha payeme (pesnesaHmHo 3a subpayuu),
0opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
nlllpeKTlllBa 3a MallnHN

C€

YenHa 6pycvaa €O /in3ray 3a npomMmeH/nAnBa
6p3nHa DWE4997

DEWALT neknapvipa fieka npov3BoAwMTe ONKLWaHW NOA
TexHu4KU nodamoyu ce BO CKNaf Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-23:2013.
OBMe NpoU3BOAN MCTO Taka ce BO CKMaf Co [lupekTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmu Be Monnme
na ctanute BO KOHTakT co DEWALT npeky cnefjHaBa agpeca nam
[a nornefHete of Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.
[lonynoTnuwaxnoT e 0AroBOPeH 3a COCTaBYBakbE Ha TEXHWYKNTE
nofaTouy 1 ja aa oBaa Aeknapauuja Bo nve Ha DEWALT.

S e

Mapkyc Pomnen

3ameHuK [lnpekTop Ha nkxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, VinwrajH, lepmarwja

30.08.2019

NMPEAYNPEAYBAE: 3a da 2o Hamanume pusukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeoa.

DNeduHuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe fedUHULIAN FO ONULIYBAAT HUBOTO Ha
CePUO3HOCT Ha CeKoj CUrHareH 36op. Be Monime Aa ro
npouwTaTe ynaTcTeoTO Vi la OOpHETe BHIMaHVe Ha OB1e
cumbonu.

A OIMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3beeHe, Ke npedu3suKka
CMpmM u/u Cepuo3Ha nospeoa.

A NPEAYNPEAYBARE: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u Moxena 0a npedu3sUKa CMPM UNU CepUO3HA
nospeda.

A MPETIA3/INBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce ubezHe,
MOXe 0a npedu3suKa NOMAna unu cpedHa nospeod.
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U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€Nno8p3aH co Nospedd Ha pakys8ayom U Koj, O0KO/IKY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemyearbe Ha
umom.

A O3Havysa pusuk 00 enekmpudeH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 NOXap.

OMNMLUTWU MEPKW 3A BE3BEAHOCT MPU

YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANATKW

A MPEAYMNPEAYBAHE: llpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasiugocm, ynamcmaa, ckuyu
U MeXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KoH
npedynpedysarama u ynamcmeama moxe 0a 0osede 00
enekmpuyer yoap, noxap U/unu cepuo3Ha noepeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEQHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO NPEMNEQYBAIbE.
TepmuHom ,enekmpuyHa anamka“ 8o npedynpedysarama ce
00HeCy8a Ha 8aWAMa efleKMpUYHa anamea Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kaben).

1) be36epHocT Ha pa6oTHOTO MecTo
a) O0pxyeajme 20 pabomHomo mecmo yucmo u 006po
oceemieHo. [IpeHampynaxu u memHu Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.
Hemojme 0a pabomume co enneKmpuyHu anamku 8o
eKCNJ103UBHU OKpYXy8arsd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasaiugu meyHocmu,
2aC08U UIU YeCMUYKU. EnekmpudHUme anameu
npou3sedysaam uckpu wmo mMoxam 0a eu 3ananam
yecmuy4Kume Unu ucnapyearsamd.
¢) Jpxeme eu 0eyama u npucymHume nuya Hacmpaxa
0o0eka ynompebygame esleKmpuyHa anamka.
008/1eKY8AHE HA BHUMAHUEMO MOXe 0a NPedu3sUKa 0a
useybume KoHmpona.

b

=

2

—

Be36enHOCT o eneKTpuyeH yaap

a) [pukny4okom Ha enekmpu4yHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npukny4Huyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksy4okom. He ynompebysajme
aoanmepcku NPUKy4oyu co 3asemjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume npukiy4ouu
U coo08emHuUMe NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 enlekmputeH yoap.

b) U36ezHysajme meneceH KoHMakm co 3azemjeHu
NoepwuHU KaKo Wmo ce yesKu, padujamopu,
winopemu unu gpuxkudepu. Vima 320/1emeH pusuK 00
eslekmpudyer yoap ako 8auiemo meso e 3a3emjeHo.

¢) Heau uznoxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 UU 8AAXHOCM. Hassiezy8aremo Ha 600a
80 e/1eKMPUYHA ANIaMKA 20 320/1emMy8a PU3UKOM 00
eslekmpuyer yoap.

d) Ynompebysajme 20 npasunxo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8Jieqerbe U UCKITydyearbe Ha elekmpuyHama

e)

f)

anamka. fjpxxeme 20 kabesom Hacmpaxa 00
monsiuHa, Macso, ocmpu pa6osu unu Noo8UXHU
destosu. OLumemeHume Unu 3aniemkaHume Kabsosu 2o
32071€MYy8AAaM PU3UKOM 00 e1ekMpUYeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Hadsop,
ynompe6ysajme npo0dosixeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadeopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kaben
wmo e coo0gemer 3a HA0BOpewwHa ynompeba 2o
Hamanysa pusukom o0 esiekmpuyeH yoap.

Jlokonky pabomeremo co eleKmpuyHa anamka

80 8/1aXKHA CpedUHA He MoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanHa

(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougeperyujanta (RCD) cknonka 20 HamManyea pusukom
00 elekmpudyeH yoap.

3) Jluuna 6e36egHoOCT

a)

b

Nl

c)

d)

e)

f)

g)

budeme npemnasnusu, 8HUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102uKd Koed pabomume
co elekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKMpUYHA aIamKa Koza cme yMOPHU UJIU Ko2a
cme no0 é/ujaHue Ha 0pozda, asIKOX0J1 U/lU JIeKO8U.
EdeH MOMeHM Ha HEBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe co
e/IeKMPUYHA anamka Moxe 0a 008ede 00 CepuU3HAa IUYHA
nogpeaa.

Hoceme onpema 3a nuuna sawmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aWmMumMHama
0Npemd, Kako Wmo ce MAacku NPOMu8 Npas, Henu32a4ku
CUYPHOCHU 06Y8BKU, LWIeMOBU UIU LWUMUMHUYU 34
CI1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koea ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu yc108u.
Cnpedyeme HeHAMePHO BKJTyYyearbe HA anamkama.
0O6e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nonox6a nped 0d ja npukayyume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu nped

0a ja noduzHeme unu npeHecysame anamkama.
[IpeHecysarbemo Ha enekmpUYHU anamku co npcm Ha
NPeKUHy8ayom U/ NPUK/YYy8arbe Ha U38op HA Cmpyja
HA 8KJTydeHU anamku Moxe 0a 0ogede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume anamxu 3a nodecysarbe
unu Ky4yesu nped 0d ja 8Kly4yume eslekmpuyHama
anamea. Knyd unu anamea 3a nodecysarbe wmo e
3aKa4eHa Ha pomupaYKuom 0efl Ha enekmpuyHama
anamka moxe 0a dogede 00 nospea.

He nocezajme npedanexy. Liepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 8o pamHome<d 80 cekoe
8peme. 080 0803M0Xy8a N0006PA KOHMPONA HAO
e/1eKMPUYHAMA anamea 80 HEOYeKy8aHu cumyayuu.
budeme coodsemHo o6neyeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [lpxxeme 2u kocama u o6nekama
HacmpaHa 00 nodsuxHume denosu. LLlupokama
0671eKa, Hakumom usiu 00/12ama Koca Moxe 0a budam
hameHu 80 nodsuxHUMe 0esloau.

Jlokonky Ha anapamume NnocmMou MoXXHoOCm

3d NpuKsyyyearbe Ha onpemad 3d u3eJsieKyearbe

u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa oa

6ude npuKyYyeHa u npasusiHo ynompebysana.
Cobuparbemo Ha Npasom Moxe 0d 2u HaManu
0nacHocmume No8p3aHu o NPas.
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h) He do3eosnyeajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co

yecmo Kopucmerbe Ha asamkume 0da 8u 003801am
0a ce onywmume u 0a 2u uzHopupame npuHyunume
3a 6e36edHOCM Ha anamkama. HeodzosopHa paboma
MOXe 0a Npedu38UKa cepuo3Ha Nogpeda 3a 0es 00
cexkyHoa.

4) Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha efIeKTPUYHMN
anaTkmn
a) He jaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha

b

=

)

d

)

e)

f)

9

h

)

Rt

cuna. Yynompeb6ysajme elekmpuyHa anamka wimo
e coodgemHa 3a eawiama paboma. Cooosem+ama
e/1eKmMpuUYHa anamka ke ja saspuiu pabomama
nodo6po u nobe3bedHo co 6p3uHama 3a koja wmo buna
0U3ajHUpPaHa.

He ynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKUHy8a4yom He ja ekny4dyea

u ucknyyyaa. Cekoja enekmpudHa anamka wmo He
MOxe 0a ce KOHMPONUPA Npexy NPekuHysayom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpaseHa.

Ucknyueme 20 npukny4okom o0 usgopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Mox<e 0a ce u3eaou, 00 efleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecyeared,
MeHysame 0odamouyu usu nped 0d 2u 00/10)KUMe
e/leKmpuYHUMe andmku. Tak8ume npeseHmusHuU
6e36e0HOCHU MePKU 20 HaMAsly8aam pu3uxkom 3a
CIYYAJHO BKITYYY8Arbe HA eIeKMPUYHAMA aamka.
00nazajme 2u enekmpuyHUMe ANAMKU WMO He 2U
ynompe6ysame Haogop 00 0ocez Ha deyama u He
00360s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam uya Kou He
ce 3ano3HaeHU Co HUBHAMA (hYHKYUja U co osue
ynamemea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

00pxyeajme 2u eleKmpu4yHUMe ANAMKU

u dodamouyu. [Tposepeme dasnu nods8uxHUMe
0es108U ce JIOWo NOCMAseHu, 3d2/1aséeHu unu
owimemeHu, unu nocmou dpyaa cocmoj6a Koja

6u moxxena 0a enujae 8p3 pabomerbemo Ha
e/flekmpuyHama anamea. [Jokonky enekmpuyHama
anamka e owimemera, oOHeceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompebume. MHoey He3200u ce
Npedu38UKAHU NOPAdU IOWO 0OPXYBAHU eleKMpPUYHU
anameu.

00pxysajme 2u anamkume 3d ceyerbe 0Cmpu u
qucmu. [paguiHo 00pxye8aHume anamku 3a ceyerbe co
ocmpu pabosu 3a cevyere uMaam noMand Wanca da ce
3021G8am U NOJIECHO Ce ynpagysaam.
YnompeG6ysajme 2u ennekmpuyHume anamxu,
dodamoyu, u 6umosu UmH. 80 cK/1aod co osue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspwu.
Ynompebama Ha enekmpud+a anamka 3a paboma wmo
€ pasu4Ha 00 Hej3UHaMa HameHa Mmoxe 0a 0ogede 0o
onacHa cumyayuja.

00pxyeajme au paykume u nogpuwiuHUMe 3a
OpXKerbe Cy8u, YUCMU U Heu38aaKaHu co Macsa
unu macmu. /luzeasu pagku U NospuLIUHU 3a Opxerpe

He do38071y8aam 6e36e0Ho pakysaree U KOHMpona Ha
anmkama o Heo4eKy8aHu cumyayuu.

5) CepBuc

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a au
cepsucupa KeanuguKkyeaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHmMuy4HuU pesepaHu denosu. Baka ke
6budeme cueypHu Oeka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
e/1eKmpuUYHAMa anamka.

JAONOJIHUTENHU NOCEBHN MPABWIA 3A
BE3BEAHOCT

MpepynpepyBara 3a 6e36epHoCT
B0oo6uYajHu 3a Gpycunku

a)

b)

)

d)

e)

f)

g)

Osaa eflekmpuyHa anamka e HameHema 0a
¢hyHKyUOHUpa Kako 6pycunka. [lpoyumajme 2u
cume MepKu 3a npemnas/iugocm, ynamcmad, cKuyu
U mexXHU4KU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aad efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyear-e KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
e1eKmpuUYeH yoap, NoXap Uu cepuo3Ha nospeoa.
Onepayuu Kako wmo ce WMupanarbe, Yemkarbe co
MemasHa 4yemka, nosiuparse U omcekyearoe He ce
npenopavyea 0d ce 8pwiam co 08ad eJleKmpuyHa
anamea. /138puiysaremo Ha pabomu 3a Kou He e
HameHema eflekmpuyHama anamka moxe 0a buoe
0NACHO U 0a npedu3BUKa Nospeoa.

He ynompe6ysajme 0odamoyu Kou He ce

noce6HO HanpaseHu u npenopa4yaxu 0d cmpaxa

Ha npou3godumesiom Ha anamkama. 1oa wmo
000amoKom Moxe 0d ce NPUKA4U HA 8awiama
e1eKMPUYHA anamka He ocu2ypyea 6e36edHo pabomerve.
bp3uHama deknapupaHa Ha 0odamoKom mMopa

0a 6ude 6apem edHakea Ha MAKCUMaAnHama
6p3uHa Ha3Ha4YeHd Ha efleKmpuYHAaMa anamka.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HusHama
0eKnapupaHa bp3uHa Moxam 0a ce Ckpwam usau ce
odsojam.

HaodeopewHuom dujamemap u 0ebenuHama

Ha dodamokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha OekniapupaHume MoxHocmu Ha Bawama
eslekmpuyHa anamka. [Jodamoyume co Heco008emHa
20/1EMUHA He MOXam coo08emHo 0a ce 3awmumam usu
KoHMponupaam.

BHampewHume omeopu Ha duckosume,
npupa6Huyume, nodsio2ume u cume opyau
dodamoyu mopa da 00208apaam Ha 8pemeHoOmMo
Ha elekmpu4Hama anamka. JJodamoyume co
BHAMPELLHU 0MBOPU WIMO He Ce CO008EMHU CO
MOHMUPAHUOM XapO8ep Ha eflekMpPUYHAMa anamka Ke
u3/1e3am 00 pamHomexa, NpemepaHo Ke subpupaam u
MOxe 0a npedu3sukaam 2yberve Ha KOHMPOAA.

TpKana MOHMUpPAHU Ha ocKa unu opyaume
dodamoyu Mopaam yesocHo 0a 6udam ememHamu
80 yaypama usu ¢hymepom. Ako ockama e
HEecoo08emHo QUKCUPaHa u/unu mpkanomo e npemHoy
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UCNakHamo, MOHMUPAHOMO MPKAsI0 MOxe 0a ce
0nabasu u 0a uznema npu 20ema 6p3uHa.

He ynompe6ysajme owimemeHu 0odamoyu. [ped
ceKoja ynompeba npeznedajme 0anu peHume
mpKana ce HanpcHamMu usiu oMKpuwieHu, 0aau
nodnozume ce HaANPCHAMUu, pacyeneHu uau
u3/1uUMeHu, u 0aau Yemkume umaam ucnadHamu
UIU CKpWieHU YeauyHU 8/1aKHa. [Jokonky
e/leKmpuyHama anamka usu 000amokKom nadHam
Ha 3emja, npeznedajme 0anu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH 0odamok. [To npeznedom
u MoHMuparbemo Ha dodamokom, o6ez6edeme
Bue u npucymnume nuya 0a 6udeme Hadsop

00 pamMHUHAama 8o Koja pabomu epmeykuom
000amok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

€0 MakcumasnHa 6p3uHa 6e3 onmosapysarse 60
mpaerbe 00 edHa muHyma. OwumemeHume 000amoyu
06UYHO ce Kpluam 3a 8peme Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparee.

Hoceme onpema 3a nuuHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme wmumHuk 3a iuye
unu 3awmumHu oyuna. [lo nompe6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a CJIyX, pakasuyu u
pabomHa npecmuJika Koja Moxe da 3awmumu 00
manu abpasusHu nap4urba o0 npedMemom Koj

ce ob6pabomyea. 3awmumama 3a o4ume mMopa oa
MOxe 0a 3anpe lemeyku omnadHamu NapyUka Kou ce
cmeapaam so pabometrbemo. Mackama npomus npas
unu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

0a 2u 3a0pxam yecmuykume Kou ce cmaapaam 6o
pabometrbemo. [IpodosKeHa U3oXeHOCM Ha 38yK cO
BUCOK UHMeH3Umem Moxe 0a npedu3suKa 2yberve Ha
cryxom.

Jflp»xeme au npucymrume nuya Ha 6e36e0Ha
0d0aneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke ene3e 80 pabomuuom npocmop mopa 0a
HoCu onpema 3a lu4HA 3awmuma. [1apyurea 00
pabomeH mMamepujan unu 00 ckpuieH 000amoK MOXam
0a odnemaam u 0a npedu3gukaam nogpeda Haosop 00
HENocpeoHUOm Kpy2 Ha pabomerve.

Dakajme 2u enekmpuyHuUmMe anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOB8PWIUHU 3a OpXKerbe K02a epuiume
paboma npu Koja anamkama 3d ce4erbe Moxe 0a
0ojoe 80 donup co cKkpueHu xuyu. KoHMakm co xuya
noo HanoH Moxe 0a 2u 0o8ede U3/oxeHUMe MemanHu
0e/108U 00 efleKmpuYHAMa anamka nod HanoH U Moxe 0a
npedu38uKa eflekmpuvieH yoap Kaj pakyeaqom.
Cekozaw Op>xeme ja anamkama yspcmo 8o
pakama(yeme) npu 8ky4ysarbemo. PeakmugHuom
06pmeH MoMeHM Ha Momopom, dodexa ce 3acusysa 0o
NOJHA 6p3uHa, MoXe 0a NPedU38UKA U3BPMYBaAtrbe Ha
anamkama.

m) Ynompebysajme cmezayu 0a 20 nomkpenume

pa6omHuom mamepujan cekozaw Ko2a mod e
npakmuyHo. Hukozaw He Opxxeme man pabomeH
Mamepujasn 8o eOHA paka u anamka eo opyzama
0odeka ce ynompebysa. Duxcuparbe Ha mMasn pabomen

Mamepujasn co cmeaay 8u 0803MOXy8a 0d 2U Kopucmume
paueme 3a 0a ja KoHmponupame anamsama. KpyxHu
Mamepujanu Kako Wmo ce KUHOBU, YesKu Unu upesa
MOxam 0a ce ucmpkanaam 000eKa ce ceyam u Moxam
0a npedussukaam 0o0amokom 0a ce u38UMKA unu 0a
OMCKOKHe KOH 8aC.

Hukozaw He cnywmajme ja enekmpuyHama anamka
0odeka 000amoKom He 3anpe yesnocHo. Bpmeykuom
000amok Moxe 0a ce pamu 3a No8puIUHAMa u 0d 8u ja
003enMe 00 KOHMPOIIA enekMpPUYHaMa anamxa.

0) OmkKako Ke npomeHume 000amoyu usu OMKAKo Ke
Hanpasume npunazo0yearsa, o6e36edeme deka
Haspmkama Ha Yyaypama, ghymepom uniu Kakeu
6uso Opyau ypedu 3a npunazodyearse ce 006po
3amezHamu. J/labagume ypeou 3a npunazodysare
MOXe HeouekysaHo da ce nomecmam, npumoa
npedu3suKysajku eyberbe Ha KoHMpPona u nabagume
8DPMeYKU KOMNOHeHMU Ke 6udam CUIHO UcghprieHu.

He ja eknyyyeajme enekmpuyHama anamka 0ooeka
ja nperecysame. CiyuaerH KoHmMaxkm co 8pmedkuom
000amok Moxe 0a ja pamu sawama obrexa,
npussiekysajku 20 000a00MOKoM KOH 8aemo meo.
PedogHoO Yucmeme 2u omeopume 3a eeHmuayuja
Ha eleKmpu4Hama anamka. Bermunamopom Ha
MOmOopom Ke 8Hece Npas 80 KyKULUMeMO U 20/1emMa
akyMy/1ayuja Ha Memar 80 Npas Moxe 0a Npedu3BUKa
0NacHoOCMU NOBP3aHU €O HaNojy8arbemo.

r) He pabomeme co enekmpuyHama anamka o
6/1U3uHa HA 3anannueu mamepujanu. Vckpu Moxe 0a
eu 3ananam ogue Mamepujanu.

He ynompe6ysajme 0odamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a naderve. Ynompeba Ha 800a usu opyeu
meyHoCMU 3a n1adetbe Moxe 0a 008ede 00 enekmpuyeH
yoap.

AOMONHUTENHN YNATCTBA 3A
BE3BEAHOCT 3A CUTE MPUMEHU

“pM‘WIHI/I 3a noBpaTeH yaap u npeBeHTUBHU

MepKu

[lospameH yoap e HeHadejHa peakyuja Nopaou NpUKewmeHu
UnU 3a211a8eHU 8pMeyKo MPKaso, No00ed, 4emxa unu 6uno
Koj py2 000amox. [IpuKnewmysarbemo U 3ae/1asyearsemo
npedu3suKysa Hazno 3a6agysarbe Ha Bpmeykuom 0o0amox,
Koe Nak Npedu3sUKYBa HEKOHMPOIUPAHAMA eeKMpUYHa
anamka 0a bude npucuneHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMuBeH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000amMoKom 80 MOYKama Ha
npuKsewmyearemo.

Ha npumep, AoKosIKy pe3HOMo MpKaso e NPUKIeWmeHo

unu 3aenageHo 80 obpabomysaruom npeomem, pabom Ha
MPKAI0mo Wmo 8/1e2y8a 80 MOYKAMA HA NPUKAEWMYBArEMO
MOXe 0a /1e3e 80 NO8PLUHAMA Ha MaMepujanom u oa
npeou3suKa MpKanomo 0a ucnaoke usiu da ussiema oo
anamkama. TpKasomo Moxe Unu 0a OMcKOKHe 80 npasey

HA pakysa4om usu HacmpaHa o0 Hezo, 80 3a8LUCHOCM 00
Npaseyom Ha 08UXeremo Ha MPKAI0Mo 80 MOYKAMA HA
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NPUKIEWMY8aremo. Pe3HuMe MpKana ucmo maka Moxe 0a
NYKHam 80 08Ue YC/I08U.

[lospamHuom yoap e pe3ynmam Ha HenpasusiHo ynompebysare

Ha enekmpuyHama anamka u/unu Ha HenpasuIHu NOCManku
unu ycnosu npu pabomamad, u moxe 0a bude usbezHam
0OKOJIKY Ce npumeHam coo0semHume 00s1yHaBeO0eHU MEPKU 3a
npemnaznueocm:

a) [pxeme ja yspcmo enekmpuyHama anamka

b

C

d

e

=

~

=

~

u nocmaseme 2u mesio0mo U pakama maka
wmo Ke Moxeme 0a 2u usop»ume cunume 00
nospamtuom yoap. Cekozaw ynompebysajme ja
nomowHama payka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MAKCUManHa KOHMpoJa Had NoepamHuom yoap
unu da peazupame HA 8pMeXHUOM MOMeHM Npu
8KJTy4y8arbemo. Paxysayom mMoxe 0a 20 KOHMpoNupa
8DMEXHUOM MOMeHM UU CUMUME HA NOBPAMHUOM
y0ap aKo ce npes3emeHU C0008eMHU 3aUMUMHU MEPKU.
budeme ocobeHo 8HUMamesHU Koza pabomume Ha
azonHu denosu, ocmpu pabosu u dp. U36ezHysajme
0d 20 omcKoKHy8ame unu 3azsiagysame
0dodamokom. Bpmeukuom dodamok uma obuyaj 0a

Ce 3aen1asu Kaj azonHume 0es108u, ocmpume pabosu

U NPU OMCKOKHYBAHEMO U 0a NPEOU3BUKA 2ybere Ha
KOHMPO/Ia Unu Nospame yoap.

He npukayysajme natey 3a ceyerbe 0pea unu
HazabeHa nuna. Taksume ce4usa npuyUHy8aam
NOCMOjaHU NO8PamHU yoapu u 2yberbe Ha KOHMPOa.
Cekozaw HasHecygajme 20 000amokom 8o
Mamepujanom 8o ucmama Hacoka 8o Koja
cekaqkuom pa6 usnezysa 00 mamepujanom (Koja e
ucmama Hacoka 8o Koja ce ucgppnaam oenaHkume).
Hasnezysaremo Ha anamkama 80 noepewiHama Hacoka

Npedu3BUKY8a cekaykuom pab Ha cepdnomo 0a ussese 00

pabomHuom mMamepujan u 0a ja nosJiede anamkama 8o
0804 HACOKA.

Koza ynompe6bysame pomupauku mypnuu,
omceKy8ayKu mpKana, cekaqu 3d 8ucokd 6p3uHa
us1u KapbUOHU ceKkayu, cekozaul C0008emHo
cmezHeme 20 pabomHuom mamepujan. Ogue
mpkana ke 6udam noeJiedeHu ako Masky ce HaKpUBam
80 X7160M U MOXam da npedu3suUKaam nogpame yoap.
Koaa omcedHomo mpkano ke bude nossieyerHo, camomo
MpKano 0buyHo ce Kpuiu. Koea pomupadka mypnuja,
cexad 3a 8ucoka bp3uHa unu kapbuodeH cekay ke budam

noaredeHu, Moxe 0a OMCKOKHAam 00 X1e60m U 8ue MoXe

0a us2ybume KOHMPOAIA 8pP3 ANIAMKAMA.

MpepynpepyBatba 3a 6e36egHOCT Npu

Bpluere onepalun 3a 6pycerbe n ceyemwe
a) Ynompebysajme camo sudosu Ha mpkana Kou

ce npenopayaHu 3a Bawama enekmpuyHa
anamka u camo 3a npenopayasume onepayuu.
Ha npumep: Hemojme 0a 6pycume co cmpaxa 00
pe3Homo mpkano. Pe3Hume mpkana ce HameHemu
30 nepughepan+Ho bpycerbe, CMpaHU4HUMe Cuu

b

)

c)

d

=

e)

f)

g

h

)

Rt

wmo ce npudodagaam Ha ogue MpKana Moxam oa
Npedu3BUKAAM HUBHO KpLUetbe.

3a abpasusHu KOHycU €O HAB0j U NPUKJTYy4YOyU,
ynompebyeajme camo HeowmemeHu ocKu Ha
mpkana co edHakea npupabHUya wmo ce co
coo08emHa 20n1eMuHa u 00/mKuHa. CooosemHume
OCKU Ke ja Hamanam MoxHocma 00 Kpuierve.

Hemojme 0a 20 ,,2nasume” pesHomo mpkasno

usu 0a HaHecyeame npezosieM npumucok. He
npobysajme 0a Hanpasume npezosiema 071a604uUHa
npu ceyerbemo. [pezosiem NPUMUCOK 8p3 MPKAI0mo
20 320/1EMYBA ONMOBAPYBAFLEMO U NOONIOXHOCMA

Ha BUMKAFbE UL NYKarbe Ha MPKAnomo 80 pe3om

U MOXHOCMA 3a N08pameH yoap Unu Kpwerbe Ha
mpKanomo.

He ja nocmasysajme pakama eo npasey Ha
08UKerbemo Ha 8pMeYKomo MpKaso usu 3ao Hezo.
Koea mpkanomo 80 moykama Ha pabomervemo ce
08UXU CNPOMUBHO 00 8aLIAMA PaKd, NOMeEHUUJanHuoOm
nogpamet yoap moxe 0a 2u NpUOBUXU 8DMeYKomo
MPKaso U enekmpuyHama anamka npaso HaKaj 8ac.
Koza mpkanomo e 3aznaseHo unu koza
npeKkuHysame co ceyerbemo nopaou Kakea u oa e
NpuYyuHa, UCKJTy4eme ja eflekKmpuyHama anamxa
u dpxxeme ja HenoO8UXXHA 000eKa MpKaaomo He
npecmate 0a ce epmu. Hukozaw He o6udyeajme ce
0a 20 omcmpaHume pe3Homo mpKaso 00 Mecmomo
Ha ceyerbemo 000eKa mpKaaomo e 80 08uXerve 3a
0a He dojoe do nospameH ydap. /138pLieme npeened
U npesememe Mepku 0a ce OMCMPAHU NpUYUHAmMa

30 30251a8y8arbe Ha MPKANOMO UNU HENPABUIHO
pabomerve.

Hemojme noemopHo 0a ja eknydyysame anamkama
0odeka e 80 o6pabomysaHuom mamepujan.
lywmeme mpkanomo 0a ja 0ocmuzHe nonHama
6p3uHa u BHUMamesiHO Hassieseme 80 MECMOMO
Ha cederbemo. TpKasiomo Moxe 0 ce 3a2asu,
ucnaoHe unu u3iema nopaou NOBpamer yoap 0OKOsKy
€/1eKMPUYHAMa anamka ce 8k/1y4u 000eka e 80
obpabomysaxuom npeovem.

lMocmaseme naHenu 3a nomnopa npu o6pabomka
Ha ny1oy4u unu npezosiemu npedMemu 3a 0a

20 Hamasnume pusuxKom o0 3az1asyearse Ha
mpkanomo unu nogpamer yoap. [lozonemume
npedmMemu umaam mexdeHyuja da ce 80nabHysaam
nopadu ceojama mexua. Tpeba da ce nocmagam
nomnupayu nod npedvemom Ha 06pabomka 6;ucky
00 IUHUjama Ha cederbemo 00 0seme CMPAaHU Ha
mpkanomo, u 6ucky do pabosume Ha npedMemom.
budeme noce6HO 8HUMAamesiHU Koad npasume
,ue6Ho 3acekyaarbe” 80 nocmoeyku sudosu uau
Opyau Mpmeu moyKu. Hassezyeauxkomo mpkano
MOxe 0a npeceye 2aC08HOOHU UsU B000BOOHU UEBKU,
e/1eKMPUYHU UHCMAAAYUU Uu NpeoMemu Kou Moxam
0a npedu3suKaam nospameH yoap.
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MPEAYNPEAYBAIE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugpeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha ougepeHyujanta cmpyja 00 30mA unu nomManky.

OctaHaTy pusunum
[lypwn 1 aKko ce npumMeHat coofiBeTHITe npasiina 3a 6e3beaHoCT
11 ce BoBefie 6e36eIHOCHa Onpema, OApeneH OCTaHaTh PU3NLK
He Mo>e fia ce u3berHar. Toa ce:
Owmemysarbe Ha ciyxom.
Pu3uk 00 nospeda Ha pakyeayom nopaou usnemaxu
napyura.

Pu3uk 00 u3eopeHuyume nopaou 3azpesaremo Ha
dodamouyume npu pabomerbemo.

Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysayom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

be36eaHoCT o eneKTpuyeH yaap

ENeKTpoMOoTOpOT € HaMeHeT camo 3a paboTa co onpesene
HanoH. Cekoraly nposepeTe Aani CTPYJHOTO HaMojyBatbe

0/roBapa Ha HamoHOT LTO e AeKAapMpaH Ha NaoyKata.
D cknan co EN60745; 3aT0a He e noTpebHa »uLia 3a
3a3emjyBarbe.

AKo CTpyjHVOT Kaben e oLwTeTeH, Mopa Aa b1ae 3ameHeT camo
o DEWALT unv ofy aBTOpr3vpaH CepBUCEH LIEHTap.

Bawarta DEWALT anatka e 1BOjHO M30n1paHa BO

3ameHa Ha NPUKNY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanuja n Upcka)

[lokonky Tpeba Aa ce MOHTMPA HOB NPYKNYYOK 3a CTPyja:
be3bedHo ocrobodeme ce 00 CMApUOM NPUKITYHOK.
[losp3eme eo kagheaguom kabes1 Co MePMUHAIOM WMO e N0O
HANoOH 80 NPUKJ/Ty4OKOMm.

Hospseme 20 CuUHUOM Kaben co HeympasaHuom mepmuHall.

MPEAYMNPEAYBAHE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MePMUHAIOM 34 3a3emjy8arve.

Cnepete rv ynaTtcTeara 3a MOHTUpatbe 1 obesbeseTe
KBanMTETHY NpUKNy4douw. lMpenopadaH ocurypysay: 13 A.
Ynotpe6a Ha npofonmKeH Kaben

[lokonky e notpebeH npogomkeH kaben, ynotpebysajte
npofoskeH kaben co 3 jaapa co NPOBepeH KBanuTeT LWTo
OAroBapa Ha CTPYjHMOT NPUKNYYOK Ha OBaa anatka (norneaHete
B0 TexHuyYKu nodamoyu). MUHUMANHNOT NONPeYeH Npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1,5 Mm?; MakCMMasnHaTa Jo/xMHa e 30 m.

Cekoral LienocHo ofiMoTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysate
NPOAOMKEH Kaben o Makapa.

COAp)KMHa Ha KyTVIjaTa
KyTnjata coapm:

1 YenHa bpycunka

1 BuHT

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

[posepeme da He ce owmemusa anamkama, 0es08ume uu
dodamoyume npu mpaHcnopmom.

[lemasnHo npouumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamemaeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03Haku Ha anaTKkaTta
CnepHiTe CMKY Ce HaofaaT Ha anaTkarta:

MpounTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WwtutHMUYM 3a ywmnTe.

HoceTe WTWUTHXLWM 33 oYmTe.

Buanvea paamjaumja. He 3janajte Bo cBeTIMHaTa.

MecTo 3a wndparta Ha gatymor (Ckuua A)
LUndpara Ha gatymoT 13, Koja UCTO Taka ja BK/yuyBa
M TOAMHATa Ha NPon3BOACTBO, € NCneYaTeHa Ha KyKVILLITeTO,
Ha npumep:
2019 XX XX
[oAnHa Ha NPoV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
NPEAYNPEAYBAHE: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpasame enekmpu4yHama anaamxa usu uso Koj
Hej3uH dert. Toa Moxe da 0osede 00 owimemysarbe Unu

nospeaa.

1 BpeteHo 5 [onem pausect kiyy

2 Konye 3a 61okm1parbe Ha (17 mm)
BpETeHOTO 6 Yaypa 6 mm

3 HaBpTka Ha MeTalHMoT 7 LED paboTHa cBeTUnKa
npcTeH 8 [lpeknHyBay-nn3ray

4 Man pausect knyu 9 BpOjuaHVIK 3a NpOMeHa Ha
(13 mm) 6p3uHa

10 LED MHaukatop

HameHeta ynorpe6a
Bawara potauvioHa 6pycuika e Arn3ajHupana 3a
npodecrioHanHo bpycetse. Anatkata MOXe fia ce ynotpedm
CO LienoceH oncer Ha KomepumjanHu 6pycHy Joaatoum co
MakcumaneH aujametap o4 50 mm v ogobpeHa MHManHa
6p3uHa oa 25000/min.
HE ja ynotpebygajTe anatkata BO BNaHM YCNOBU UK BO
NPUCYCTBO Ha 3ananiney TeYHOCT UV racoBM.
OBaa YenHa 6pycunka e NpodecroHanHa enekTpuyHa anatka.
HE vim 103B0NYBajTe Ha Aela ia 10jAaT BO JOnMp CO anarkarta.
MoTpebeH e HaA30p Kora HEUCKYCHM paKyBauu ja ynotpedysaat
0Baa anaTka.
Manu geua n dusunuku cnabu nuua. OBoj ypes He e
HameHeT 3a ynoTtpeba of CTpaHa Ha Manu Aeua v Gr3nyku
cnabv nnua 6e3 Haazop.
OBOj Npow3B0A He e HameHeTe 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha
nmua (BKNYYyBajKM 1 Aela) KO LWTO NaTaT Of Hamanesu
GU3NYKM, CETUNHW WAY NCUXUYKIA MOXHOCTY UAW Ha LA
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CO HefIOBOSHO MCKYCTBO W/Unii CO enba fia HayuyaT oceeH
aKO He Ce Nofl HaA30P Ha INYHOCTa KOja e OArOBOPHa 3a
HIBHaTa be36eaHoCT. [lella HyKoraw He Tpeba fla ce ocTaBat
Cam¥ CO 0BOj NMPOM3BOL,.

KapakTepuctuku

3awTnTa o4 nag Ha HamnoH

[peK1HYBaAYOT 3a BKITyUyBarbe U UCKIyudyBatrbe Ma dyHKUMja
3a VICKNyYyBakbe Kora Ke nafiHe HanoHoT. Bo ciyyaj Ha npekuH
Ha CTpYja Mu BKI0 KaKBO HEOUEKYBaHO UCKITyuyBatbe,
NpeKyHYBaYoT Tpeba Aa 6uae NPUTKCHAT, OTMYLITEH M NOTOA NaK
NPUTICHAT 33 NOBTOPHO fa Ce BKITyUu anaTtkara.

E-Cnojka

OBaa efnHNUa e onpemeHa co E-cnojka (enekTpoHcka cnojka),
KOja BO CJTyyaj Ha 3aCToj MW NMPYIKNELTYBarbe Ha TPKanoTo,
efVHMLaTa Ke Ce UCKIyY 3a Aa Ce Hamau PeaKTUBEH BPTEXeEH
MOMEHT Ha KOPUCHMKOT. [peknHyBauoT Tpeba a e BO LUKIycu
(BKNyYeH 1 MCKTyYeH) 3a ja Ce pecTapTipa anaTkata.

KouHuua

Kora NPeKNHYyBa4yoT e NyLWwTeH MOTOPOT BeAHALL Ce NCKNyYyBa
W eNeKTPOHCKK connpa, 6p3o ro CTONMpaat A04aTOKOT 3a fa
Cnpeyn HeCakaH KOHTaKT 1 ;:Laja 3roneMmu NpoAyKTMBHOCTA.

KoHcTtaHTHa Cnojka

Kora e NpeonToBapeH 1K 3arnaBeH, BPTEXKHMOT MOMEHT Ha
MOTOPOT € HamMaleH 3a ia My OBO3MOXW Ha KOPUCHNKOT Aa
ja 3apXK1 KOHTPONATa Ha anatkata. AKO ONToBapyBatbeTo e
HamManeHo BPTEXHUOT MOMEHT 1 BPTEXNTE BO MVHYTa Ke ce
3ronemart. AKO anaTkaTa e 3arfiaBeHa 3a NoAOJT BPEMEHCKN
nepuoz Taa Ke ce UCKNyun 1 Ke nobapa NpekuHyBayoT Aa ce
AKTVBMPA BO LUMKNYCK 3a Aia ce pecTapTupa. OBaa dyHKUMja
VIMUTVIPA MeXaHWYKa Criojka 6e3 npuapyHo abetse Ha
KOMMNOHEHTUTE.

npeKvmyBaq 3a MeHyBame Ha 6p3m|a1'a
(Ckuua A)
MPEAYNPERYBAME: be3 pasnuka Ha nodecysarsemo
Ha 6p3uHama, deknapuparqa bp3uHa Ha 000amokom
Mopa 0a bude bapem eOHAK8A Ha MAKCUMANHAMA 6p3uHa
HA3HAYeHa Ha enekmpuyHama anamea.
BpojuannkoT 3a 6p30 brparbe Ha NpomeHaTa Ha bp3vHa Hyam
JONONHWTENHA KOHTPOSIA Ha anaTkaTa v OBO3MOXYBa anaTtkaTa
[1a Ce KOPUCTU BO OMTVMASTHM YCIO0BH 33 [1a OAroBapa Ha
NOAATOLMTE U MaTePUjanoT.
+ Bprtete ro 6pojuaHnKoT @ Bo nocakyBaHoTo HIBO. CBpTETE
ro OpojUaHMKOT Harope 3a noronema 6p3uHa 1 Hagony 3a
nomarna 6p3mHa.

LED Unpukatop (Ckuua A)

MHankatopoT 3a LED 0 Ke ocTaHe 3ananeH 3eneH 3a Bpeme

Ha HOpMasHa aKTUBHOCT 1N Ke TperKa BO WabnoH Ha LpBeHo
CBETNO 3a Aa Be npepynpean feka e akTveMpaHa GyHKLUmjaTa

33 3aLUTUTA Ha anaTkarta. [ornegHeTe B0 Boouyom 3a LED Ha
33/iHaTa CTpaHa Of 0Ba yNaTCTBO 3a 0bjacHyBatbe Ha LWabaoHuTe
Ha TpenkKarbe.

CKNONyBAIE N MOAECYBAIE

TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKydyeme ja anamkama

u usgademe 20 NPUKTy4OKOM 00 U38OPOM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearea uau nped 0a
MoHmupame u odcmpanysame 0odamoyu. C/1yyajHo
aKMUBUPAK-e HA anamkama Moxe 0a npedu3suKa
nogpeda.

MoHTtupame Ha [logatok (Ckuum A)
MPEAYNPELYBAE: [[odamoyume mopaam da
budam 0eknapupaHu Ha HajMasky eOHaK8o HUBO o
MAkcuManHama 6p3uHa 03HayeHa Ha anamkama.
Jlodamoyume wmo pabomam no6p3o 00 HUBHama
0exnapupaHa 6p3uHa Moxam 0a ce ckpuam unu ce
odsojam.

A NMPEAYNPELYBAE: [[odamoyume mopaam da 6udam
80 pamMKume Ha 0eknapupaHuom Kanayumem wmo e
03HayeH Ha anamkama. Jodamouume co Hecoo08emHa
2071eMUHA He Moxam 0a 6udam coodsemHo
KOHMPOAUPAHU.

A TPEAYNPEAYBARE: He ynompebysajme dodamoyu co
O0/IXUHA HA 0Cka wWmo HaomuHysa 40 mm. Obesbedeme
0eKa U3NoxeHama 00/KUHA HA 0CKama He e noseKe
00 10 mm omkaxo Ke 20 eMemHeme 000amokom 80
yaypama.

A TNPEAYNPEAYBAIE: OnacHocm 00 npoekmunu.
Ynompeb6ysajme camo 0o0amouyu co 0Co8UHU Kou
ce cosnazaam co 82padeHama yaypa. [lovanume
0C08UHU Hema da 6udam 6e36edHu u Moxe 0a ce
onabasam 3a 8peme Ha onepayujama.

A TMPETIA3J/IMBOCT: Hukoeaw He 3amezHysajme ja
yaypama 6e3 Npemxo0HO UHCMAanuparee Ha 000amox
80 Hed. 3amezHyB8aremo NPasHa yaypa, dypu U co paxa,
MOxXe 0a ja owmemu Yaypamd.

1. IpxeTe ro BpeTeHOTO ‘1 CO MOMOLL Ha KOMYe 3a bnoKMparbe
Ha BpeTeHoTo 2.

2. OnabaseTe ja 3aBpTKaTa Ha uaypata 3' Co BpTeHE BO
HacoKaTa CpoTVBHA Ha CTPENKIATE Ha UaCOBHUKOT.

3. BmeTHeTe ja ApluKaTa Ha 10AaTOKOT BO YaypaTa 6.

4. CWnHo 3aTerHeTe ja uaypaTa Co NOMOLL Ha MOroNeMUOT KNy
5 W0 e JoCTaBeH.

3a f1a ro OTCTpaHuMTe AOAATOKOT, M3BPLUETE 'Y YeKopuTe Mo

obpateH pefocnes.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynOTpe6a
TMPEAYNPEAYBAIE: Cexozaw pabomeme 80
€0271aCHOCM €O ynamcmaama 3a 6e36edHa ynompeba
U coodgemHume npasusid.

A TMPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UcK/lyyeme ja anamkama
u u3eademe 20 NpuUKy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecyearba uau npeo
0a MoOHmMupame u 00cmpaHysame 6o0amouyu.
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CI1yuajHo akmusuparbe Ha anamkama mMoxe 0a
npeou3suka nospeoa.

MpaBunHa nonox6a Ha pauere (Ckuua B)

A MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasuIHama nosoxoa Ha payeme Kako Wmo e
NPUKAXAHO.

A MPEAYMNPERYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL dpxeme ja uepcmo
anamkama oyekyaajku HeHaoejHa peakyuja.

MpaBunHaTa nonox6a Ha paLieTe HanoxyBsa efHaTa paka

na buzie Ha Ten10To Ha anatkata ‘11, a ipyraTa Ha BPaToT Ha

uesiHaTa bpycunka 12, Kako WTo e npukaxaHo Ha Cknua B.

YnarcrBa 3a ynotpe6a (Ckuum C, D)

MPEAYNPEAYBAE:

+ Ocueypajme ce deka cume mamepujanu wmo mpeba
0a ce ceyam unu bpycam ce 3auspcmenu.

+ Kopucmeme cmeau usu MeHzeMe 3a NpULBpCMY8arbe
U NOOOPWIKA HA pabomHuom mMamepujasn 8p3
cmabuHa ocHosa. BaxHo e dobpo da ce npuyspcmu
pabomHuom Mamepujan 3a 0a ce cnpedu 08UXerbe
Ha ucmuom u eyberbe Ha KOHMpPoa. Jjauxeremo
Ha pabomHuom mMamepujan unu 2yberbemo Ha
KOHMPOAIa Moxe 0a co30ade onacHocm u 0a
npedu3suKa IUYHa nospedd.

« 06esbedeme 20 pabomHuom mamepujan. Pabomer
mMamepujan 3augpcme co ypeou 3a cmezHy8arbe
Unu co meHzeme Ke 6ude nocmabusieH omkosky 0a ce
Opu co paka.

- [locmaseme naHesnu 3a nomnopa npu 06pabomka
Ha N04U WU npe2osemu npedmemu 3a 0a 20
Hamanume pu3ukom o0 3aef1agysarbe Ha MpPKaaomo
unu nospame yoap. lloconemume npeomemu
umaam meroeHyuja da ce 80nabHysaam nopaou
cgojama mexuHa. Tpeba da ce nocmagam
nomnupayu nod npedmemom Ha 06pabomxa baucky
00 JIUHUJAMa Ha ceyerbemo 00 0seme CMPAHU Ha
mpkanomo, u 6nucky 00 pabogume Ha npedmemom.

« Cekoeaw Hoceme cmaHoapoOHU pabomHuU pakasuyu
0odeka pabomume o 08aa anamka.

+ Kapmepom ce gxewumysa npu ynompebad.

+ Ynompebeme camo neceH npumucok 8p3 anamkama.
Hemojme 0a HaHecysame cmparu4eH NpUMUCOK Ha
ouckom.

+ V36eeHysajme 0a ja npeonmosapysame anamkama.
Jlokonky anamkama ce npezpee, ocmageme ja oa
pabomu HeKosIKy MUHymu 6e3 onmoeapysarbe.

+ Hajoobpu pe3ynmamu npu 6pycerve ce dobusaam
K02a MawuHama ke ce nocmagu Ha azon 00 90°.
Jlsuxeme ja MawuHama HaHanpeo u HaHasao co
yMepeH npumucok. Ha 08oj HauuH, pabomHuom
Mamepujan Hema 0a ce npeepee, useybu 6oja unu
0obue 801a6HAMUHLU.

TNPEAYNPEAYBARE: Dameme ja anamkama yspcmo
co 08eme paue 3a 0a 00pXXUMe KOHMPO/A 8p3 AAAMKamMa
NpU BK/Ty4y8arbe U 3a 8pEME Ha KOPUCMeremo U 000exka
MpKanomo unu 000amoKom He npecmare 0a ce 8pmul.
Ocueypajme ce Oeka mpKanaomo YesocHo 3acmaxano
nped da ja cnywmume anamkama.
MocTaseTe ro paboTHOT MaTepujan Ha MeHreme 1au 4o6po
cTerHeTe ro. YnotpebeTe Macka 3a iviLie BP3 HOCOT 11 yCTaTa ako
aKTWBHOCTa KpeBa npas. CooABETHO paKyBajTe CO TPKaoTo.
He ro 3arnasyBajTe TpkanoTo Bo paboTHWOT MaTepujan 1 He
ynoTpebysajte HenoTpebeH NpUTHCOK. bpyceTe camo co
JIMLETO Ha TPKaNOoTO OCBEH ako HemaTe MocebHO TPKano Koe
0BO3MO>KYBa OpyCerbe CO CTpaHaTa Ha TPKanoTo.

Mpekunysay-nusray (Ckuua A)

A MPETIMA3J/INBOCT: [lpxeme ja cCmpaHu4yHama padxka
U mesiomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a o0pxume
KOHMPO/IA 8p3 aNAamKama npu 8K/y4y8aree U 3a peme
Ha Kopucmerbemo u do0eka mpKanomo uau 000amoKom
He npecmate da ce spmu. Ocuzypajme ce dexa
MPKanomo UenocHo 3acmaxano nped 0a ja cnywmume
anamkama.

HAMOMEHA: 3a aa ce Hamanat HeouekyBaHuTe ABVXeEHa Ha

anatkata, He ja BKNy4yBajTe Unu UCKMydyBajTe anaTkata Kora

VMa onTepeTyBatbe. [lo3BoneTe bpycunkaTa Aa ja nocTurHe

notpebHata 6p3uHa Npef Aa ro Aonpe paboTHUOT MaTepujan.

TprHeTe ja anatkata of paboTHaTa MoBPLIMHa NPef Aa ja

vcknyyuTe. [lo3BoneTe 11 Ha anarkata ja npectaHe Aa ce BpTu

npez Aa ja cnywTute.

A TPEAYINPEAYBAE: [ped da ja nosp3eme anamkama
CO HANOJy8arve Ha eIekMpPUYHa CMpyja, ocugypajme
e 0eKa /u32aykuom NpekuHysay e 80 No3uyuja 3a
UCKITy4eHO CO NPUMUCKAkbE U 0C/10600y8arbe Ha
3a0Huom des1 00 npekuHysayom. Ocueypajme ce Oeka
NU32a4KUOM NPeKUHY8ay e 80 NO3ULUja 3a UCKITY4eHO
KaKO WMo e OnuLaHo N020pe NO NPEKUHYBArbe HA
008000M Ha cMpyja 80 anamkama nopaou akmusayuja
Ha npekuHysa4om 3a dechekm, nazarbe (paa, HeHaoejHo
UCKITy4y8arbe 00 008000M HA CMPYja UNU CHeMY8Ake
cmpyja. AKo 1u32a4KUOM NPeKUHys8ay e CmageH Ha
BKJTy4eHO K02a Ke ce nogp3e cmpyjamd, anameama ke
noyke 0a pabomu Heo4eKy8aHo.

3a A ja BKNyuuTe anatkara, M3HETe ro NpeKnHyBayoT-

nmzray BKITYYEHO/VCKITYYEHO 8 koH npefHvoT aen oa

anatkata. 3a Ala ja 3anpeTe anatkata, 0c/Iob0OfeTe ro AM3raukroT

npeknHysay BKJTYHYEHO/UCKITYHEHO.

3a KOHTVIHyMpaHa paboTa, Nn3rajTe ro NPeK1HyBauoT KOH

npefHaTa CTpaHa Ha anaTkarta v MpUTHCHETe ro NPeAHNOT Aen

Ha NpeKMHyBayoT HaBHaTpe. 3a fia ja ConpeTe anaTkata AoAeka

paboTv BO KOHTVIHYMPaH PEXUM, MPUTVCHETE O 3aiHNOT AeN Of

NV3raykmoT NpeKrHyBay 1 ociobogeTe ro.

LED Pa6oTHa cBeTunka (Ckuua A)

TPETI1A3/INBOCT: Hemojme 0a 2nedame 8o
pabomHomo ceemyio. Toa Moxe 0a 008ede 00 Cepuo3HU
nospedu Ha oyume.
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PaboTHoTO CBETNO 7 NOLMPaHO OKONY YaypTa Ce aKTUBMPa
Kora NpeKMHyBauoT e NPUTUCHAT. PabOTHOTO CBETNO Ke ocTaHe
BKMyYEHO Ce lofieKa anaTkaTta e BKnydyeHa Bo CTpyja.
HAMOMEHA: PaboTHaTa cBeTUfKa ja 0CcBeTANYBa HemocpeaHaTa
paboTHa NOBPLUMHA 1 He e HameHeTa Aia ce ynoTpedyBa Kako
baTepricKa cBeTunKa.

Konue 3a 6nokuparme Ha BpeTeHOTo
(Ckuua A)

KonyeTo 3a 611okmparbe Ha BpeTeHOTo 2 e 06e36eeHo 3a aa
e Crpeyu BpTerbe Ha BPETEHOTO fJOAEKa Ce MOHTVPAAT M
OTCTPaHyBaar Tpkana. Ynotpebysajre ro Konyeto 3a 6/10k1parbe
Ha BPETEHOTO CaMO KOra asaTkara e UCK/y4YeHa Of 13Bop Ha
CTPyja 1 e UenocHo 3anpeHa.
U3BECTYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 oWmemyaarse Ha anamkama, Hemojme 0a 2o
npumuckame Konyemo 3a 6/I0KUPArse HA BPEMEHOMO
dodeka anamkama pabomu. Ke dojoe 00 owmemysarse
Ha anamkama, a MOHMUPAaHUOM 000amoK Moxe 0a
u3nema u 0a 0osede 0o Noapedd.
3a 1a ro 6110KMparTe BPeTEHOTO, NMPUTHCHETE FO KOMYETO 3a
610KMpatbe Ha BPETEHOTO U BPTETE 10 BPETEHOTO Ce fJOAEKa He
ce 6nokupa.

MpeTnasnueu mepku Kou Tpeba aa ce
npeB3emar Kora ce pa6otu Ha ucpapbana
noBpLIMHA

1. Wmnprnarbe vam cTpyrarse Ha onosHa 6oja HE CE
MPEMNOPAYYBA nopaay TelwkoTrjaTa Npy KOHTPONVPaHeTo
Ha KOHTaMWHUPaHKOT Npas. Hajronema e onacHocTa of
TPpyerbe CO 01080 3a fielata v TPYAHNLNTE.

2. bunejkn e Tewko fa ce naeHTdMKyBa danu Hekoja boja
COAPXM 0M10BO MNM He 6e3 XemIcKa aHanvi3a, Hue rv
npenopayysame CleAHVBE MEPKM 3a 3allTVTa JofeKa ce
CTpyra Koja 6uno 6oja:

JInyHa 6e36epaHoCcT

1. [eua v TpyaHuum He Tpeba Aa BRerysaat Bo paboTHaTa
006nacT kaje WTo Ce OTCTpaHyBa 60ja fofeKa Taa LenocHo
He Ce 1cuncTu.

2. Cute nnua WTO Brerysaat Bo paboTHata obnact Tpeba aa
HOCAT Macka 3a npas unu pecnupatop. Guntepot Tpeba Aa
Ce MeHyBa CEKOjIHEBHO W11 KOTa HOCKTENOT Ke MoJyCcTByBa
NOTELLKOTAW NPV AULLEHETO.

HAMOMEHA: Tpeba fja ce KOpMCTAT Camo MackM 3a npas
KOW LUTO Ce COOABETHM 3a paboTetbe CO MpaB 1 1cnapyBarba
Ha 0n108Ha 60ja. ObNYHUTE MacKK 3a boetbe He ja
06e30e/1yBaaT 0Baa 3alwTnTa. [lobapajTe Kaj BaWMOT OKaneH
nponaBay Ha anatn suctHcka N.LO.S.H. onobpeHa macka.

3. He tpeba na ce JALE, MUE nnv NYLW Bo paboTHata obnact
3a /1a Ce CNpeyu BHeCYBakbe Ha KOHTaMUHMPAHN YeCTUYKM
of 60ja. PaboTHuLKTe Tpeba a ce U3mMjaT U ncumcTaT
[MPE/] fa 3anouHart co jagerse, nverse un nylere. XpaHa,
nujanouu 1 uurapy He Tpeba fia ce 0CTaBaaT Bo paboTHaTa
0671aCT Kajle WTo BP3 HUB Ke ce Hacobepe npas.

3awTtuTa Ha XKuBoTHaTta CpeaunHa

1. bojaTa Tpeba fa ce OTCTPaHM Ha TaKOB HauMH LUTO Ke ce
Hamanu HYBOTO Ha NMPOM3BEEH MPaB.

2. MecTaTa Kafie LITO Ce BpLUM OTCTPaHyBakeTo Ha bojaTa
Tpeba fa brze 3aTBOPEHO CO MAACTUYUHI HaBMaKm Co 4 coja.

3. YeTkarbeTo Tpeba f1a ce M3BPLLIM Ha HaUMH Ha KOj by ce
Hamanuo uchpnarse Ha npas o boja HaaBop of paboTHaTa
obnacr.

Yucremwe n OTcTpaHyBame
1. Cvte NoBpLIMHM BO paboTHaTa 0bnacT Tpeba Aa ce
MCYMCTAT CO NPABOCMYKaSKa W TEMENHO fla Ce YnCTar
CeKoj fIeH 1ofieKa Tpae ueTkarbeTo. DrntepckmTe Kecn Ha
npaBoCMyKaskata Tpeba nocTojaHo /a ce MeHyBaar.

N

. MnacTuunuTe NpekprBki Tpeba Aa ce cobepat v dpnat
3a€[]HO CO CUTe CTPYraHWLY WNn OCTaHaTUTe OTNaAoLM
0f OTCTpaHyBarbeTo. Tue Tpeba Aa 61aaT CMecTeHn
BO 3aTBOPEHW KOHTEJHEPH 1 f1a Ce NChpRaT cnopes
BOOOMYaeHaTa NpoLiefypa Ha cobuparbe Ha FyopeTo.
[loneka ce uncTy, feliaTa 1 TpyaHWUMTe He Tpeba Aa ce
npubAKKYBaaT 10 HenocpeaHaTa paboTHa obnacT.

w

. Cvite nrpauky, Meben WTo MoXe [ia ce nepe 1 Cafosu WTo
Ce KOPUCTAT of Aieliata Tpeba TeMesHo fia ce M3mujat npes
NOBTOPHO /a C& KOPUCTAT.

OfPXXYBAIbE

BalwaTa enekTpuyHa anatka e HanpaseHa Aa paboTy Aonro
Bpeme Co MUHUMANHO OApPXKyBatbe. [1ocTojaHoTo paboTetbe Ha
3310BONTENHO HIBO 3aBICK Off MPaBMAHATa rpUXKa 3a anatkata
11 PEAOBHOTO YMCTEHE.
TMPEAYNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCKy4eme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKTy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a spwiume nodecygarea uau npeod 0a
MoHmupame u odcmparysame dooamoyu. Ci1y4ajHo
aKmMuBUParee Ha anameama moxe 0a npeou3suKa
nogpeaa.

O

N
MoamaukyBame

Ha Bauwara €NeKTPWYHA aNldTKa He 1 e I'IOTp€6HO JONOTHUTENTHO
NoAMayKyBatbe.

o

Yucrewe

TNPEAYNPEAYBAE: V130ysajme eu Heyucmomujama
U npasma o0 21asHoOmMo KyKuwime co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Kosty omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme KeasumemHa 3auwmuma 3a
oyume u MAacka npomus Npas Koaa ja u3spuuysame 08aa
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu Uau o0pyau CUHU XeMUKanuu 3a Yucmerve
Ha He-Meman+Hume denosu 00 anamkama. Ogue
XeMuKkanuu moxam 0a 2u ocaabHam mamepujanume
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wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0e/108u.
Ynompebysajme kpna wimo e HaBnaxHema camo co
800a u 6n1ae canyH. Hukozaw He do380s1ysajme 6uso
Kakea meyHocm 0a HasJiese 80 ANAMKAMA; HUKO2AW He
nomonyaajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 80 meyHoCm.

W360pHn popatoun
A MPEAYNPEARYBAME: budejku dodamoyu ocseH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPOL3800, ynompebama Ha makeume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a bude onacHa. 3a da 20 Hamanume
pu3uKom 00 nospedu, co 080j NPoU3800 ynompebysajme
camo dodamoyu npenopayarHu 00 cmpara Ha DEWALT.
[Mpawwajte ro NpoAasayoT 3a AONONHUTENHU UHPOPMALY BO
BPCKa CO ynoTpebata Ha COOAIBETHITE JOAATOLIW.

3aluTuTa Ha XKMBOTHATA (peanHa
OnsoeHo cobupatbe. [ponssoanTe 03HaUYeHN Co
0BOj CMMOON He CmeaT fia ce 1cdpnaaT co 0bUYHUOT
AOMalLeH OTrag,.
. lpou3soauTe coapaT Matepujani KOULITO MoXaT
Aa braaT 06HOBEHM UMW PELMKAVPaHI, NPUTOa HamanyBajKu
ja nobapysaukata 3a CypoByvHW. Be Monvme peuviknvipajTe rm
eNeKTPYYHMTE NPOK3BOANM CNOpe[ NoKanHiuTe ofpeaou. Moseke
MHGOpMaLm ce noctanti Ha www.2helpU.com.

Bopuu 3a LED

[lenot aasa 1McTa Ha MOXHW WADMOHN Ha TpenKake Ha LED,
HVBHUTE MPUYMHI 1 KOPEKTUBHY peLueHuja. YnpasyBauoT
NV NePCOHaNoT 3a OAPXKYBatbe MOXe Aa V3BPLIAT HeKow
KOPEKTVBHM MEPKH, a ApYri MOXe fia nobapaaT NoMoL of
KBanuUUKyBaH TexHnyap Ha DEWALT unu Bawuot aunep.

Mpobnem

EAnmuaTa ce u3rac 3a fa cnpeun
TPajHO OLUTETYBALE MOPAAN
nperpegatbe.

Pewenne

YBepeTe ce fiexa 0TBOPHTE 33 10BOZ

Il U38yBYBatbe He ce BNOKMPaHM 0
paLieTe Ha pakyBayoT, obnekata i
0CTaToLyTe 33 Bpeme Ha ynoTpeara.
Hamanere ja dpexBeHLjaTa Ha
BKITyUyBatbe/UCknydyBare Ha
aNaTKaTa U MPeKVHYBaYoT BO LMKNYCH
3 NI0BTOPHO aKTUBUParbE /Ui
ycKAy4eTe ro ypeaoT, a NoToa NosTopHO
BK/TyYeTe ro.

3awTuTa of 3arnaByBare/
npeonToBapyBatwe

Mpobnem

EauHnuara e Bo 3arnaseqa
€0CT0j6a 3 NOAOAT NEPUOA U Ce
13racuna.

Pewenne

OTCTpaHeTe ro 0NToBAPYBAHETO 0/
ANaTKATa U NPEKIMHETe 10 NIPEKUHyBAYOT
33 pectapr.

Mpobnem co HanojyBarbe

Mpobnem

Enunmuata pabotu Ha 3gop Ha
eHeprija co HU30K KBANWTET Kako
TeHepaTop CO HU30K KBANTET.
0Baa CTpyja Moxe 4a ja oLwuTeTH

dfdTkata.

Pewenne

Mpobajre Apyr 1380 Ha eHepruja,
J0MKVHA Ha NPOAOMKeH kaben
HamaneTe ja onpemara Koja ro KopucTu
VICTUOT M3BOP Ha eHeprija Bo UCTo
BpeMme.

TRRRRRRRINRRRNRNNRNNN  3awrwuta of nag Ha HanoH

Mpo6nem

pexiHyBauor e B0 nonoxbara
Ha BKNyuyBarbe U HarlojyBatbeTo
e annuuupao. EavuLara He ce
BKIYUI.

PeweHne

MeHyBajTe ro npekuHysauot Ao
pecTapTyBatse.

Kounnua og nopateH ygap

Mpo6nem

(puknewwTyBarse e 3abenexano
0J} CTPaHa Ha anatkara
1 KOUHMLATA NPOTUB MOBpaTeEH

PeweHne

HDOBGDGTG 0 104aTOKOT 3
OLUTETYBAtbE O NPUKNELLTYBAETO
/1 3dMEHETE 10 aKo € ﬂOTp€6H0.

YAAP € aKTUBMPAHA. Mpunarozete ro paboTHoTo napue
Y TI03ULM}A Ha anaTKaTa KoNKy
W70 € N0TPEGHO U aKTUBMpajTe o
NPEKWMHYBAYOT BO LIVKNYCH 3 PECTapr.
I TepmarnHa 3awTuTa

2500431329 - 22-11-2019
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